LA REVISTA CULTURAL DEL REAL CASINO DE MURCIA
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Momentos irrepetibles.

iComo pasa el tiempo!. Un noviazgo de vértigo,
la casa, la pedida y... por fin llegd el gran dia.

Las alianzas, unos pendientes, el solitario, un
reloj que recuerde vuestra unién.. Joyas Unicas,
testigos de vuestra historia de amor.
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No cabe duda de que el Casino estd viviendo en estos tiem-
pos su particular primavera. Las cosas van bien, el nimero
de Socios crece de manera lenta pero sostenible, que es lo
justamente lo que pretendiamos, y la economia de la ins-
titucion se comporta con fortaleza y nos permite atender
nuestros gastos y obligaciones con arreglo a las previsio-
nes presupuestarias. A esto ultimo no es ajeno el buen
comportamiento de la visita turistica y la recuperacién de
los alquileres de espacios y dependencias. En su nueva eta-
pa, el Restaurante esta ofreciendo un servicio mas que sa-
tisfactorio, mientras que en el Casino se suceden los actos
culturales y sociales de la mayor calidad. La aceptacion y
la nutrida asistencia, especialmente destacada durante las
pasadas fiestas, asi como el uso constante de las instalacio-
nes por parte de los Socios y acompafantes, son pruebas
evidentes de ello.

Sin embargo, nada de esto ocurre por casualidad. Detras
de todo ello hay muchas horas de trabajo profesional y una
gran dedicacién de todos y, también, de la Junta Directiva.
La excelente gestion de la Gerencia en el control y ejecu-
cion del gasto, la impecable atencién de nuestros emplea-
dos y la escrupulosa limpieza y cuidada atencién del edi-
ficio son fruto del trabajo profesional bien hecho. A todos
ellos les traslado mi agradecimiento y felicitaciones.

E igual ocurre con la Revista del Casino. Era dificil mejorar lo
que ya era bueno y, sin embargo, tenéis en vuestras manos
uno de los nimeros mas conseguidos, mas completo y me-
jor editado, lleno de actualidad y de literatura, informativo y
divulgativo, ameno y entretenido, que os hara pasar gratos
momentos con su lectura. Aunque hemos tenido algunos
problemas con la distribucion del Gltimo ejemplar, la Direc-
cionde larevistay el Consejo de Redaccion han dado los pa-
SOS necesarios para que no se vuelvan a repetir, de manera
que ganemos en eficaciay puntualidad. Por todo ello, quiero

CARTA DEL PRESIDENTE | 3

hacer extensivo mi felicitacion a la directora de RCMAGA-
ZINE, Angela M. Torralba, al equipo técnico que elabora la
revistay a la larga lista de colaboradores, con la conviccién
de que tenemos la mejor revista social de la Region y una de
las mejores de las que editan los Casinos de Espania.

A todos ustedes, lectores de la revista, mi agradecimiento
por su fidelidad.

Juen f(nlomb Mﬁi}i &aru}v
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CARTA DE LA DIRECTORA
ANGELA M. TORRALBA

Estimados lectores:

Es un placer darles la bienvenida a la nueva edicion de RCMA-
GAZINE, la revista cultural del Real Casino de Murcia. En esta
ocasion, les invitamos a sumergirse en un viaje a través de las
diversas expresiones del arte y la cultura que florecen como la
primavera de nuestra Region.

Las paginas de este nimero estd lleno de historias inspiradoras,
entrevistas, resefas de eventos culturales, nuevas exposiciones,
noticias sobre nuestra institucién y mucho mas. De esta manera,

queremos celebrar la riqueza cultural de Murciay brindar un
espacio a las voces que la conforman.

RCMAGAZINE es una revista hecha por y para los amantes de la
cultura. Queremos que sea un espacio de encuentro para com-

partir ideas, descubrir nuevos talentos y celebrar la creatividad.

Esperamos que disfruten de esta revista tanto como nosotros
hemos disfrutado preparandola.

Atentamente,

-;'-‘;}L'.-a-’fn, / } L ‘;f{rm’(gm

Pl
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De distancias y de olvidos

) CICUTA CON ALMIiBAR
POR ANA MARIA TOMAS

@anamto2?

“Dicen que la distancia es el olvido..” canta la letra de un
viejo bolero, para acto seguido asegurar: “pero yo no con-
cibo esa razén”. Puede ser que ambas aseveraciones estén
cargadas de verdad; puede ser que para los enamorados
ninguna distancia pueda aminorar la fuerza de su amor, de
sus sentimientos, de su dependencia, de su deseo, de sus
ganas de fusion. No en balde reza una maxima: “La distan-
cia en amor es como el viento, a los fuegos pequefios pa-
raliza y a los grandes su leflia mas atiza”. De todas formas,
son muchos los amantes a los que la distancia ha separa-
do, porque todo sentimiento necesita ser alimentado. De
lo contrario, se extingue por inanicidn, pero es que el amor
es uno de los devoradores mas desmedidos: necesita de
tiempo, de paciencia, de sexo, de interés, de besos, de ges-
tos suaves, de renuncias, de didlogo, de caricias a todos los
niveles: fisicos, psiquicos, sensitivos... pero, ademas, nece-
sita de ello como necesita una composicién quimica de sus
ingredientes, en la dosis exacta, en la justa medida, pues en
cantidades desproporcionadas suele morir, ahogado, abru-
mado, arrasado, como arrasa el agua cuando se desborda
de su cauce.

Otros amantes aseguran que la clave de su amor, de su
uniodn, estriba, precisamente, en esa “separaciéon”. Separa-
cion incluso estando juntos. Es decir, esa separacién de la
qgue nos habla Khalil Gibran para que el viento pueda co-
rrer libre entre los amantes, “porque el ciprés no crece a la
sombra del roble” ni viceversa.

El amor es ciego y absurdo, hartos

estamos de recibir muestras de ello.

¢ Como alguien como Camila pudo
vencer a alguien como Diana?

IRC

Lo que ocurre es que cuando
Cupido lanza sus flechas no van al
corazon sino a los ojos

Mi teoria es mucho menos poética: yo pienso que el roce
no hace el carifio como promueve uno de nuestros refranes
populares. Por el contrario, pienso que el roce sélo puede
hacer la herida y mas tarde el callo en donde se estrelle
cualquier conato de suavizar la aspereza que crea la con-
vivencia.

Estoy convencida de que la Gnica razén que convirtié en cé-
lebres las historias de cualesquiera de los amantes conoci-
dos, incluidos los de ficcidn, no es otra que, precisamente, la
faltade roce. El amor es ciego y absurdo, hartos estamos de
recibir muestras de ello. ; Como alguien como Camila pudo
vencer a alguien como Diana? Y no me digan que interior-
mente Camilla puede ser mas hermosa... si, pero lo primero
que se ve es lo de fuera. Después del forro podra enamorar
lainteligencia, la sensibilidad, la dulzuray unalargalista de
atributos, pero el ojo es el ojo. Lo que ocurre es que cuando
Cupido lanza sus flechas no van al corazon sino a los ojos
y nos deja tan ciegos que jurariamos por nuestra vida que
el objeto de nuestro amor es el mas perfecto de los dioses
griegos, aunque de griego no tenga mas que, en el bolsillo,
uno de esos yogures que anuncian.

Por fortuna, la visién sobre el amor es tan variada como lo
es el ser humanoy, antes o después, se termina encontran-
do un principe o una rana. Y, entonces, pretendemos que
nos juren “que, aunque pase mucho tiempo, no olvidaran
el momento” en que nos conocieron. En fin, en asuntos de
amores, por suerte, no hay arreglo y eso nos permite ensa-
yar unay otray hasta otra vez el intento de arreglarlo.
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Al murciano le gusta Murcia

‘e CONTRA CASI TODO
POR JOSE ANT. MARTINEZ-ABARCA

El otro dia sufriuna de las grandes revelaciones de mi vida.
Las grandes revelaciones de la vida no son nunca complica-
das, siempre habian estado ahi, a la vista, evidentes y sim-
ples como el mecanismo de un chupete. Por eso no caemos
en ellas hasta que ya somos bien talluditos.

Uno, cuando es joven y gafapasta (sospecho que inventé
el gafapastismo de provincias, de vuelo bajo, cuando ni se
sabia qué era eso), se pirra por el arte y ensayo, porque ha
oido en alguna parte que eso hace inteligente; uno busca
abstrusas explicaciones para todo, porque si no son abstru-
sas y rebuscadamente profundas parece que son de ton-
tos. El cerebro a esas edades esta en su maxima potencia
y tiene que desfogarse en todas las direcciones. En cambio,
cuando uno es gallo de espolones ya bien duros, se confor-
ma con lo mas sencillo. Por poner un ejemplo de sencillez,
mi Unico proyecto serio en lavidaes llegar a la préxima cer-
veza. Pienso que es una misién o un plan de futuro bastan-
te realista, salvo imponderables. Bien, digo que el otro dia
sufri una de las grandes revelaciones de mi vida: la inmen-
sa sorpresa de saber que a los murcianos y a los que viven
aqui les encanta Murcia. Nunca hubiese podido pensarlo, y
lo digo sinironia alguna.

Yo, hasta el otro dia, creia vagamente que estaba en Murcia
quien no podia estar en otro sitio. Pensaba que los murcia-
nos sobrellevaban como podian la obligacién de vivir en
Murcia. Que los murcianos se contaban a si mismos histo-
rietas de una arcadia idilica con aroma a zarzuela barata
solo para no caer en un bajonazo animico y entregarse asi
a una oscura melancolia. No se me paso por la cabeza que
nadie viviese aqui sin tener la obligacion. Basta poner una
cosa demasiado cerca como para no verla, segun dicen los
escritores de novelas de detectives. Y yo durante toda mi
vida no he visto, por estar demasiado a la vista, algo tan
facil de concluir como que los murcianos, como los habi-

tantes de cualquier otro lugar, viven en Murcia porque les
encanta, al menos a la abrumadora mayoria. Como digo, ja-
mas lo hubiese pensado.

Mi concepto del murciano era el de un ser sufridor, desen-
gafnado, resignado, colmado de “cansera” achicharrada por
la luz (“pa qué quiés que vaya’, recitaba Vicente Medina
con su voz, en un disco que obra en mi poder). Una canse-
ra que no significa cansancio, sino fatalismo. Un sefior que
sélo vivia en Murcia porque no estaba seguro de que en
otro sitio fuese sustancialmente distinta la cosa. Me influ-
yeron, si, las conversaciones con intelectuales murcianos
de ladiaspora, o sea, los que se habian largado corriendo a
otro lugar. Pues no. Qué equivocado estaba. He descubier-
to el Mediterrdneo y me ha deslumbrado el saber de repen-
te (jqué escandalo, en este bar se fuma!) que el murciano
basicamente se encuentra encantado de estar en Murcia.

- ¢Has “visto” el fresco que se ha metido?
jestoy destemplado!

Cuando dicen eso es que el termdmetro ha descendido
hasta los 25 grados. Este tipo de seiales debieron darme
que pensar que, efectivamente, estamos ante un tipo muy
singular de ser humano, completamente adaptado al me-
dio, igual que hay ranas que viven sin una gota de agua en
toda su existencia. Cuando se desciende a los 25 grados,
el murciano se destempla porque siente que hace frio; y
cuando se sube a los 45, se entona y aprovecha para po-
nerse al sol. No se puede explicar por qué esto es asi, pero
es asi. Si trasladas al murciano a lugares mas templados o
lluviosos, de repente empieza a hablar con la “ese” y se me-
tamorfosea en otra especie, ni mejor ni peor, simplemente
antitética, se convierte en catalan o vaya usted a saber...

Yo, hasta el otro dia, creia vagamente
que estaba en Murcia quien no podia
estar en otro sitio. Pensaba que los
murcianos sobrellevaban como podian
la obligacion de vivir en Murcia.

IRC
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200 anos de la sublime
Novena sinfonia

En 1817, la novena
sinfonia, en re menor,
op. 125, denominada
Coral, se la encargd
a Ludwig van Beethoven la Sociedad Filarménica de Lon-
dres. Y, el 7 de mayo de 2024, se conmemora el segundo
centenario de su estreno en el Karntnertortheater de Vie-
na, tres anos antes del fallecimiento del compositor. Ese
dia, Beethoven, completamente sordo, no pudo percatarse
de que al finalizar lainterpretacién el publico le ovacionaba
con fervor. Fue la contralto, Caroline Unger, quien le previ-
no para que saludara.

SALUD EN EL ANTROPOCENO
MARIA TRINIDAD HFRRERO

La novenasinfonia constituye una de las mas grandes obras
de lamusica clasica, no solo por su técnica innovadora, sino
también por el mensaje filoséfico de libertad y de fraterni-
dad universal que el gran maestro de Bonn supo impregnar
en la partitura, en las transiciones y en sus argumentos.
Beethoven glosé musicalmente esas ideas, también en el
cuarto movimiento, adaptando la Oda a la Alegria de Frie-
drich Schiller (1759-1805), que el joven Ludwig habia leido
cuando tenia 23 afos y cuyo mensaje habia quedado gra-
bado a fuego en sus circuitos mnésicos. Pero, mas alla de
musica y misivas, esta sublime sinfonia significa un ejemplo
de superacién personal ya que, a sus 54 afos, sufriendo
una total e incapacitante sordera, fue capaz de componer
una de las melodias mas aplaudidas de la musica universal.
Beethoven lo consiguid a pesar de que, recientemente, se
ha demostrado que la concepcién del ritmo que le otor-
gaba su codigo genético era “del montén”. Sin embargo, la
pasion que sentia por la musica, apoyada por el estudio
continuado, el entrenamiento diario y su afan de supera-
cion, demuestra que la genética puede ser vencida por la
biologia y que, cuando existe voluntad y perseverancia, las
limitaciones innatas se pueden sobrepasar.

Beethoven, dotado de gran imaginacién, trasgredia las

normas ofreciendo un original espectaculo lleno de expre-
sividad. Por primera vez en una sinfonia incluyé solistas vo-

LLa novena sinfonia constituye una de las
mas grandes obras de la masica clasica

IRC

cales y coro; y anadiendo el cuarto movimiento, sin perder
coherencia musical, duplicé la duracién de la obra desde
los establecidos 30 minutos a mas del doble. Esta particula-
ridad, mas de 150 afios después, determind la duracién de
los discos compactos (CD’s) ya que los directivos de Sony
y de Phillips decidieron que las caracteristicas técnicas de
los CD's deberian reproducir, sin interrupciones, los seten-
ta y cuatro minutos y treinta tres segundos de la sinigual
novena sinfonia de Beethoven.

Aunque, ahora y siempre, muchos creemos y sentimos
que su musica emociona, Beethoven insistia en que su ins-
piracién y creacidn provenia del universo y que la musica
no persigue emocionar, sino “mover el espiritu” porque, al
ser singularmente moral, debe llegar alabondad y a la ver-
dad. Por ello, reprendia a su amigo Goethe y reprochaba su
sensibleria cuando éste le confesaba que se turbaba al es-
cuchar sus acordes bellamente concatenados vy, sin poder
reprimirlo, tragaba lagrimas.

La Oda a la Alegria, que ha sido utilizada politicamente en
bandos de ideas contrapuestas, se popularizé a partir de
1972, cuando Herbert von Karajan recibié el mandato del
Consejo de Europa para convertirlaen el Himno de Europa,
adoptado oficialmente en 1985. Como canto de igualdad
y fraternidad celebra los valores de raices europeas, om-
nipresentes en la Biblia, en la filosofia griega y transmiti-
dos por el imperio romano, perpetuando que la unién de
intereses conduce al fin comun. El Beethoven humanista
entendia como iguales a todos los seres humanos. Su
concepto de fraternidad reverbera la amistad y el afecto
entre hermanos, es decir, entre quienes se tratan como
iguales.

La sublime novena sinfonia transmite su mensaje con un
lenguaje universal repleto de fuerza, energia positiva y ale-
griay, no en vano, en 2001, fue la primera partitura regis-
trada en la Memoria del Mundo de la UNESCO.

Por primera vez en una sinfonia incluyo
solistas vocales y coro
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Las flores del Real Casino

POR FERNANDO RI0S. DE FLORISTERIA FERNANDO HIJO.

De este arreglo con elementos na-
turales de la primavera llaman la
atencion las ramas de almendro en
flor. Va complementado con espa-
rraguera y Callistemus. Como curio-
sidad, al Callistemus se le llama lim-
piavasos por la forma y el tamafo
de suflor.

Este ramo hace un efecto biedermeier con la For-
sythia (flor amarilla), Eryngium (flor azul) y hor-
tensia verde. La Forsythia es una de las primeras
plantas que florecen al final del invierno y nos
anuncian la llegada de la primavera. Los Eryngium
son la flor nacional de Escocia.

4

4 . N 18,

Setratadeun centro decorativo con Delphinium
blancos, retama, un broche de Statice morado y
una corona de espinas con motivo de la Semana
Santa. La retama es una flor de complemento
que anuncia la llegada de la primavera y tiene
un olor peculiar. La corona esta hecha con aca-
ciaespinosa que crece en zonas mediterraneas.

Con este arreglo de alhelies blancos y retama se
hace un homenaje a la huerta con flores tradicio-
nales y de olor. Los alhelies son una flor tipica de
primavera y se suelen utilizar para arreglar tro-
nos de Semana Santa. La retama se usa de com-
plemento para que su forma mérbida lo haga mas
espectacular.




~ La masica popular murciana resuena en la Sala Alta

POR ANGELA M. TORRALBA.

La Sala Alta del Real Casino de Murcia acogié con un mul-
titudinario evento la conferencia-concierto impartida por
alumnos y profesores de las especialidades de canto y mu-
sicologia del Conservatorio Superior de Mdusica Manuel
Massotti sobre musicas populares murcianas del siglo XIX
y XX.

El acto comenzé con un caluroso agradecimiento a la orga-
nizacion de la institucién por brindar la posibilidad de ce-
lebrar un acontecimiento como ese. A continuacion, se dio
a conocer el significado y el simbolismo detras de los can-
cioneros populares que fueron elaborados entre los afos
1813y 1914. Esta musica era ejecutada tanto en la huerta
como en la capital de Murcia, sobre todo en las épocas de
fiestas o de ferias.

Acompanados por el piano, los alumnos y profesores del
Conservatorio Superior interpretaron un total de 10 obras
populares de estilos variados, que se fueron intercalando
con explicaciones sobre las canciones y sobre el contexto
sociocultural e histérico en el que fueron confeccionadas.
Tal y como explicaron los expertos, las aportaciones de los
primeros pioneros del folklore murciano no son considera-
bles comparadas con las de otras regiones de nuestro pais.
No obstante, |la tarea de recopilacion de los cancioneros
populares posee una enorme importancia al tratarse de
testimonios directos de una época.

Estos repertorios, inspirados en lo popular y enlavidade la
gente humilde, tienen también sus raices en lugares como
el Real Casino de Murcia. En muchos casos, las institucio-

Esla masica era ejecutada lanto en la huerta como en la capital
de Murcia, sobre todo en las épocas de fiestas o de ferias

IRC



La tarea de recopilacion de los
cancioneros populares posee una enorme

Eslos repertorios, inspirados en lo
popular y en la vida de la gente humilde,

importancia al tratarse de testimonios
directos de una época

tienen también sus raices en lugares
como el Real Casino de Murcia

nes culturales y de reunién, como circulos o liceos, acogian
festejos donde era comun interpretar este tipo de obras.
De hecho, muchos de los cantos populares que se disfrutan
en la actualidad son el resultado de numerosas transfor-
maciones sufridas en los bailes que se han celebrado a lo
largo de los siglos.

Con este repertorio variado, los integrantes del conserva-
torio Manuel Massotti trajeron al Real Casino de Murcia
una mezcla de grandes cldsicos populares combinados con

otros temas menos conocidos. Un conjunto de obras que,
junto con las explicaciones antes de cada interpretacion,
supusieron una experiencia musical sublime y delicada.

Un recorrido por el folklore murciano que finalizé al cabo
de una hora aproximadamente con la ovacién cerrada de
todala audiencia. Los asistentes a la conferencia-concierto
destacaron el entusiasmo y el impetu que los artistas pu-
sieron en el concierto, asi como la gran calidad musical con
la que fueron deleitados.

IRC
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Encuentro de directivos de las grandes

multinacionales europeas en el Real Casino

JUNIOR ACHIEVEMENT EUROPE SELECCIONO LAS INSTALACIONES DEL REAL CASINO DE
MURCIA PARA CELEBRAR SU MAYOR CUMBRE DE EMPRENDIMIENTO

POR ANGELA M. TORRALBA.

Una vez mas, el Real Casino de Murcia se engalané para re-
cibir a una selecta comitiva: el Consejo de Administracién
de Junior Achievement Europe (JA Europe), organizacion
lider en el fomento del emprendimiento juvenil.

Este encuentro, celebrado en el marco de la cumbre anual
de JA Europe, congregé a directivos de grandes multina-
cionales como Accenture, ManpowerGroup, Delta Airli-
nes, Metlife, UPS, FedEx, FERD, Grimaldi Alliance, Newton
o PMI. Un verdadero cénclave de lideres empresariales
unidos por un objetivo comun: impulsar el talento joven y
crear oportunidades para las nuevas generaciones.

JA Europe forma cada afio a 15 millones de jévenes en mas
de 115 paises y, por cuarto afio consecutivo, es candidata
al Premio Nobel de la Paz por su funcién social de creacién
de oportunidades paralos mas jévenes. La organizacion co-
labora con la Consejeria de Economia a través del Instituto
de Fomento.

Epicentro del espiritu emprendedor

La eleccion del Real Casino de Murcia como escenario para
este encuentro no fue casual. La Regién de Murcia se ha
convertido en un referente en cuanto a emprendimiento
juvenil, ostentando el titulo de regiéon con mayor niimero
de startups por habitante.

Durante el evento estuvieron presentes el consejero de
Economia, Hacienda y Empresa, Luis Alberto Marin; la
ministra bulgara de Innovacién y Crecimiento, Milena Sto-
yicheva; y el CEO de JA Worldwide, Asheesh Advani. El
consejero Marin aprovechd la oportunidad para destacar
la importancia de este encuentro anual para la Regién de
Murciay el hito que supone para la ciudad.

El evento brindd la posibilidad de compartir experiencias y
proyectos de colaboracion entre empresarios de diferen-
tes paises. Se presentaron “oportunidades de inversion,

JA Europe forma cada afio a 15 millones de jovenes en mas de 115 paises vy,
por cuarto ano consecutivo, es candidata al Premio Nobel de la Paz
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El Real Casino de Murcia consolida su posicion como espacio de referencia
para el desarrollo de actividades culturales, sociales y empresariales

programas de aceleracién y proyectos colaborativos que
permitirdn a los emprendedores descubrir nuevas vias
paraimpulsar sus startups y proyectos innovadores”, seglin
el consejero de Economia, Luis Alberto Marin.

La celebracion de este encuentro en el Real Casino de Mur-
cia consolida su posicion como espacio de referencia para
el desarrollo de actividades culturales, sociales y empresa-
riales de alto nivel.

Salvatore Nigro, CEO de JA Europe, transmitié un mensaje
inspirador a los jévenes de la Region: “Queremos que cada
joven murciano, ante la pregunta de qué quiere ser de ma-
yor, conteste: ‘Yo quiero ser emprendedor’.

Lacumbreanual de JAEurope en Murciahasidounhitoque,
sinduda, impulsard ain mas el ecosistema emprendedor de
la Regidn, atrayendo inversiones y talento internacional.
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La embajadora de Bolivia en Espafia visita el Real Casino

La Embajadora de Bolivia en Espafia, Dofla Nardi Suxo
Iturry, visité el Real Casino de Murcia acompafnada por el
Coénsul de Bolivia en Murcia, Don Christian Ortega Pérez.
Nacida en La Paz el 23 de febrero de 1955, la Sra. Suxo Itu-
rry cuenta con una extensa carrera politica y diplomatica.
Ha sido Embajadora de Bolivia en Austria y ante la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas en Ginebra. Ademas, fue
ministra de Transparencia y Lucha Contra la Corrupcién
del Gobierno Boliviano entre los afios 2009 y 2015.

En su visita, fueron recibidos por el presidente del Real Ca-
sino de Murcia, Don Juan Antonio Megias, que los acompa-
noé enun recorrido por las distintas salas y dependencias en
las que departieron amigablemente con los Socios y otros
visitantes que se encontraban presentes. Ambos quedaron
admirados por la belleza de nuestra sede monumental, asi
como por el importante papel que el Real Casino juega en
lavida social y cultural de la ciudad de Murcia.

En este sentido, se ha de recordar que el Cuerpo Consular
en la Region de Murcia, del que forma parte el Sr. Ortega
Pérez, es miembro de la exclusiva lista de los Socios de Ho-
nor del Real Casino.
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El encuentro resulté muy agradable y distendido. El presi-
dente del Real Casino aprovechd la oportunidad de la visita
de la embajadora para ofrecer nuestra sede como nucleo
de acogida de cuantas iniciativas de encuentro, intercam-
bio y confraternizacién entre Murcia y Bolivia quisiera po-
ner en marcha la Embajada de Bolivia en la ciudad. Por su
parte, tanto la embajadora Suxo Iturri como el consul boli-
viano aceptaron este ofrecimiento gratamente.




El Real Casino de Murcia hasido invitado, una vez mas, a par-
ticipar en el VIII Young European Inter-Club Weekend, que
celebrarasu nuevacitalosdias 19,20,21y 22 de septiembre
de 2024. El lugar escogido para esta edicién ha sido el Casi-
no de Agricultura de Valencia, que se encuentra ubicado en
el centro de la ciudad y que cuenta con mas de 165 ainos de
historia.

Se trata de un evento dirigido a miembros de entre 21y 41
anos de casi 90 clubes europeos de mas de 20 paises. El ob-
jetivo de estos encuentros, impulsados por Gold Alliance
bajo el liderazgo de su manager, D. Piero Cattarini, es estre-
char lazos entre los socios de los clubes participantes, servir
como plataforma de networking y promocionar los valores y
tradicién de estas entidades.

El Young European Inter-Club Weekend se ha celebrado
en siete ocasiones anteriores: en el Helsinki Bourse Club
de Finlandia; el Circolo Artistico Tunnel de Génova, en Ita-
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lia; el National Liberal Club de Londres; el Circulo del Liceo
y Circulo Ecuestre en Barcelona; en el Automobile Club de
France y Cercle de LUnion Interalliée, en Paris; en Koninkli-
jke Industrieele Groote Club, Amsterdam; y en la Real Gran
Pefia de Madrid.

En cuanto alasede social del Casino de Agriculturade Valen-
cia, tiene una superficie de mas de 3.000 metros distribuidos
en un edificio de cinco plantas en pleno centro de la ciudad
que acogen un restaurante, cafeteria, bar de socios, varios
salones de reuniones, un salén de actos y exposiciones, una
sala de juntas, una biblioteca y magnificas salas de juegos.

Toda la informacion sobre el encuentro, el programa de ac-
tividades y el formulario de inscripcién para todos nuestros
miembros que deseen participar en el VIII Young European
Inter-Club Weekend seran proporcionados mas adelante en
nuestra pagina web www.realcasinomurcia.com
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Los Amigos del Billar clausuran su torneo individual

LOS JUGADORES DE BILLAR DEL REAL CASINO DE MURCIA CELEBRAN SU
DIA GRANDE CON LA ENTREGA DE PREMIOS A LOS GANADORES Y A LOS
PARTICIPANTES DEL CAMPEONATO ANUAL

POR ANGELA M. TORRALBA.

El torneo de billar en modalidad libre llega a su fin tras los
dos meses en los que transcurrieron las siete jornadas de
concurso. El acto de clausura se celebré con una comida en
el Patio Azul del Real Casino y con la posterior entrega de
premios para los finalistas y jugadores.

D. Angel Luis Riquelme Manzanera, vocal de juegos de la
Junta Directiva, fue el encargado de abrir este especial
evento destacando que el éxito de la celebracién del tor-
neo, organizado por el Socio D. José Maria Marin, ha po-
dido ser gracias a “la buena predisposicion que, de forma
general, hemos desplegado todos” y a la “solidaridad mos-
trada por todos quienes han participado”.

Asimismo, el vocal quiso poner de manifiesto el compro-
miso del Real Casino con las actividades llevadas a cabo
por su nucleo social. Con el fin de que todos los asistentes
y participantes en la competicién se pudiesen llevar un re-
cuerdo, la institucion hizo una generosa donacién de cor-
batas y de gorras grabadas con la insignia de la entidad.

Posteriormente, José Maria Marin hizo uso de la palabra
para informar acerca del desarrollo del torneo. El organi-
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zador comenzdé dando la bienvenida a los jugadores que
han participado en el concurso por primera vez: Antonio
Meseguer, José Manuel Ordofez, Miguel Lépez Bachero
y Alfonso Valero; y agradeciendo la notable presencia de
jugadoras que se han unido a la familia de Amigos del billar
durante el Gltimo afo.

Marin también aproveché para destacar el cumplimiento
del calendario previsto, logrando llegar a la “finalisima” en
la fecha sefialada: el dia 21 de marzo. Lamento la circuns-
tanciade que tres jugadores (Ignacio Abellan, Jorge Bonilla
y José Pérez Espinosa) tuvieran que abandonar prematu-
ramente el torneo por motivos de salud. Por su parte, el
organizador del torneo agradecié la ausencia total de inci-
dencias en el desarrollo del juego y las continuas muestras
de consideracién recibidas por su trabajo, expresando su
firme deseo de continuar con esa labor.

Uno de los momentos mas esperados de la velada fue el
nombramiento de los ganadores del torneo individual de
billar y la entrega de premios. Todos los participantes reci-
bieron una gorra con lainsignia del Real Casino y una bote-
Ila de aceite de oliva, cortesia de uno de los patrocinadores,



Aceites Manzano. Los arbitros destacados y premiados
por su labor fueron Alfonso Melenchén, Francisco Poveda,
Carlos Parra y Antonio Carrillo. Los finalistas del torneo,
José Manuel Ordoniez y Francisco Hidalgo Pellicer, recibie-
ron ademas de los premios generales, un kit de material de
billar. No obstante, el campedn absoluto, Emilio Gonzalez,
asi como el subcampedn, Matias Lopez Romero, se hicieron
con dos jamones de manos de los representantes de Jasa
Alimentacion, otro de los sponsors de la competicion.

El Torneo de Billar

El torneo fue organizado por José Maria Marin y super-
visado por Angel Luis Riquelme, en su condicién de vocal
del area de juegos del Real Casino. Toda la competicidn se
desarroll6 en un ambiente de cordialidad y compafierismo.

Durante el concurso se disputaron un total de 105 parti-
das: 98 en la fase de grupos y 7 en la fase final. Se inici6 el
pasado 13 de febrero y participaron 30 jugadores.

Los clasificados para disputar la Fase final en partidas a
muerte subita fueron:

Grupo I: Matias Lépez Romero y Agustin Bafios Sdnchez
Grupo ll: Emilio Gonzalez Pérez y Miguel Balibrea Sanchez
Grupo lll: José Manuel Ordofiez y Francisco Hidalgo Pellicer
Grupo IV: Alfonso Valero y Laurent Perreau

El 16 de marzo se procedi6 al sorteo de los enfrentamien-
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tos para cuartos de final (que se jugd el dia 18), las semifi-
nales (para el dia 20) y la Gran final, disputada el dia 21. Los
resultados fueron los siguientes:

En terceray cuarta posicion quedaron Hidalgo y Ordofez.
Matias Lépez Romero fue el subcampedn del torneo, mien-
tras que Emilio Gonzalez se proclamé campedn absoluto.

Foto 1: Foto de familia de los Amigos del Billar.

Foto 2: De izq. a dcha: J. Maria Marin, recogiendo el premio en nombre de
Emilio Gonzdlez; Marcos Ramos y Enrique Marin (patrocinadores); Matias
Lépez (subcampedn); Angel Luis Riquelme.

Foto 3: J. Maria Marin y Angel Luis Riquelme junto a los drbitros destacados.
Foto 4: Acto de clausura del torneo.

Foto 5: Premios del torneo de billar.
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José Ferndndez:
“El ttbol era mi pasidn,
pero el billar me caufive”

POR ANGELA M. TORRALBA.

Gané su primer campeonato de Espana en el 73. Hace casi
50 afos que no compite, dejé su carrera deportiva para per-
seguir otras metas profesionales. Sin embargo, sigue sien-
do una figura muy reconocida en el mundillo del billar.

Algo que nunca suelen hacer los entrevistadores es definir
asus entrevistados. Pero permitanme, por primera vez, ha-
cerlo aqui. Si hay un adjetivo que describa a José Fernandez
es apasionado. Es una de esas personas que transmite entu-
siasmo en todas sus conversaciones. Aunque, sin duda, sus
grandes devociones son el mar, la éperay los deportes que
tengan de por medio una forma esférica. Y, por supuesto, la
escritura, con la que esta cosechando tantos premios como
con el billar.

¢Es el billar una disciplina exigente? Si, mucho. Para llegar
a ser alguien importante, ademas de tener una buena pre-
disposicion natural (que no todo el mundo la tiene) hay que
llevar unadisciplina de entrenamiento diario. En el Real Ca-
sino he practicado muchisimas horas con mis amigos Quet-
glasy Carrillo.

En mayo tendra lugar el homenaje que los Amigos del Bi-
llar y el Real Casino han preparado en reconocimiento a
su exitosa carrera billaristica, ;qué supone para usted?
Me siento ilusionado y satisfecho. Muy contento porque
se homenajea una vida entera dedicada a una gran pasién,
aunque la tuve que dejar como profesional, pero la retomé
como aficionado cuando me jubilé.

¢Se considera un referente de ese juego en el Real Casino?
Hubo una época en la que unos pocos, Quetglas, Carrillo y
yo, empezamos a salir y a ganar campeonatos. Sentamos al-
gun precedente en el mundo del billar después de un tiem-

po.

¢Cémo se inicié en el mundillo? Como todo el mundo: en
los billares publicos de la ciudad, como los de Lazaro Segu-
ra. Alliibamos a ver alos que jugaban. Y desde entonces me
interesd y me generd una gran pasion.
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Aunque por circunstancias de trabajo no haya podido
dedicar su vida profesional al billar, ;le hubiese gustado
poderlo hacer? En principio, me hubiese gustado poder
dedicarme a algo que me entusiasmaba mucho mas que el
billar: el futbol, para el que tenia una dotacion maravillosa.
Pero los ojos no me dejaron. Con 14 o 15 afios me diagnos-
ticaron una miopia horrible. Entonces no habia ni lentillas
ni operaciones. Asi que tuve que dejar el futbol de la noche
alamanana.

¢Y cémo pasé a tener tanta pasion por una disciplina tan
diferente al fitbol como es el billar? Porque ciertas perso-
nas nacemos con una predisposicion natural para que nos
gusten aquellos deportes en los que se manejan cosas re-
dondas. Esto lo dice la ciencia. En aquel entonces, existia la
creencia de que los billares eran lugares donde se juntaba
la peor clase. Pero, un dia, descubrila revista El billar, que se
editaba en San Sebastian, y me presenté el billar como algo
maravilloso. Incluso me carteaba con su director.

Entonces, ;no habia en Espana una tradicion billaristica?
Si que la habia, pero, por ejemplo, la competicién era muy
diferente a como es hoy. Habia campeonatos regionales y
los ganadores de ahi éramos los que jugdbamos los cam-
peonatos de Espana. Ahora, en muchos torneos se puede
participar solo pagando una inscripcion.

¢Siempre represento al Real Casino en los torneos? Claro.
Quetglas, Carrillo y yo nos hicimos socios del Casino por-
que era donde estaban las mejores mesas. Aqui empeza-
mos a entrenar en serio y de forma profesional. Quetglas
y Yo siempre entrendbamos a partir de las diez de la noche
porque nos daban permiso para jugar en la mesa del fondo.
Nos teniamos que arbitrar el uno al otro porque nos que-
dabamos solos. Por aquella época se jugdé un campeonato
de Europa de Billar aqui, en el Casino. Para mi fue un honor
representar a la Region y al Real Casino. En el jersey que
usaba siempre llevaba el escudo bordado.

¢Qué es lo que destaca de todos esos torneos? Una inten-



sidad y una vida por el billar. Y sufrimiento también. Cuan-
do ganas todo es maravilloso, pero hay campeonatos malos.

Ademas de ese don natural para que se le den bien los
juegos de pelota que ha mencionado, ;qué hay que tener
para ganarse la vida con esta disciplina? Son muy pocos
los que pueden vivir del billar. Hay que sacrificar mucho y
tener mucha disciplina para poder llegar a algo. Cuesta mu-
cho trabajo.

¢{Qué gran torneo marcé su carrera? Uno de Orense, que
salio soberbio, y otro de Lugo. Me marcaron y marcaron
una trayectoria en cuanto al promedio general, que es
como se mide el billar.

¢Se ha sentido reconocido? Claro, aunque hace mucho que
dejé de jugar. La gente de este mundillo ain me conoce y
me respeta. Son muchos premios y mucha lucha.

Ademas de en el billar, ha tenido bastante reconocimiento
en su faceta como escritor. Siempre se me dio bien escribir.
Asi que en el afo 2016 publiqué mi primer libro, Palabras
desnudas, que se presenté en el Real Casino. El libro tuvo
un gran recorrido, a pesar de que la poesia, hoy dia, tenga
poco. Durante el afio pasado recibi un par de premios muy
importantes: primer premio de poesia ‘Marzo 84, del Ayto.
de Molina de Segura; y, después, el Diploma de honor de re-
latos de Cultura del Ayuntamiento de Tarragona.

Reuniendo tantos méritos, ;se considera una persona exi-
tosa? Qué gran pregunta. Diria que no.

¢Es dificil publicar en Espana? Mucho. Ahora tengo todo
preparado para publicar de nuevo. En Murcia se publican
al dia muchos libros que no tienen recorrido y es dificil ha-
cerse hueco.

He podido leer su poema ‘Tus besos’. Ese es el que gand el
concurso ‘Marzo 84/, ;te gustd?

Si, es muy directo, ;son asi todos sus poemas? Si, yo no es-
cribo tonterias. Sin demasiadas parabolas e hipérboles.

¢Se atreve también con otros estilos? Si, he empezado a
escribir tres o cuatro novelas, pero me esta costando fina-
lizarlas, aunque tenga tematica de sobra. Siempre vuelvo a
mi estilo, haciendo prevalecer las ideas breves, y acabo ha-
ciendo poesia.

¢{Qué le inspira para construir toda esa tematica? Los es-
critores fundamentalmente nos apoyamos en tres cosas.
Primero lo que hemos leido. Los mejores escritores siem-
pre han leido muchisimo. En segundo lugar, todo lo que uno
ha vivido. Todas esas cosas que has leido y vivido, se alma-
cenan para que sea tu propio espiritu el que las vaya trans-
formando en tu forma de escribir. Por altimo, el tercer pilar
fundamental es el poder ejecutivo: saber poner en escena
los dos procesos anteriores.

Al igual que para los deportes de pelota, ;cree que hay
gente mejor predispuesta genéticamente para escribir?

Por supuesto que si. Y hay otros que no.

Hablenos de sus préximos proyectos. Publicar, publicar y
publicar.
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EL BANDO

Delante v detras de las peceras

POR JOSE ANT. MARTINEZ-ABARCA.
FOTOGRAFIA: INES GABRIELA GUTIERREZ

Lo bueno o lo malo de las tradiciones es que son muy poco
tradicionales. Una cosa que se hace un aflo y al siguiente ya
es considerada en Espafa unatradicién. Estamos deseando
colocar la etiqueta de tradicién en cualquier evento, como
los vanidosos franceses que estan deseando colocar algu-
na medalla concedida por el Estado en cualquier pecho. Las
tradiciones cambian bastante. Si no de afio en afio, si de lus-
tro a lustro. Por ejemplo, el Bando de la Huerta. Tradicion
donde las haya en la capital de la Regién, se podria pensar
gue en cada una de sus ediciones los participantes tratan
de hacer exactamente lo mismo del aino anterior: seguir
una especie derito, o rigido, aunque entranable protocolo.
Que es lo que se le pide, como es natural, a las tradiciones
para que sean consideradas como tales. Nada mas lejos.

El Bando de la Huerta es una tradicién, seioras y sefores,
antitradicionalista. Una tradicién progresista, podriamos
decir. ;Me gusta que el Bando de la Huerta sea una tradi-
cién progresista que, por cierto, me alegra que me haga
usted esa pregunta? Digamos que a mi el progresismo me
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gusta mas bien poco. Soy un nostalgico, supongo, de cuando
el Bando de la Huerta consistia en pasearse por la Traperia
arribay abajo, rumbo al aperitivo y antes del desfile, donde
sali un aflo metido en un lebrillo gigante de cartén piedray
otro en una pequefa tartana que ponia “Zarandona”.

Yo soy un reaccionario integral. Soy de la avanzadilla de los
reaccionarios. Incluso soy un reaccionario antirreaccio-
nario: me opongo a ciertas morales religiosas con tufillo a
siglo diecinueve, pero no porque yo sea un hombre de mi
tiempo y me guste la actualidad, sino al contrario, porque
soy partidario del siglo dieciocho, cuando la moral era mu-
cho menos rigorista e, incluso, como argumento valiente-
mente la escritora Carmen Posadas en el Real Casino de
Murcia, habia mucha mas libertad de pensamiento y mas
aceptado libertinaje incluso para las mujeres que luego, en
el siglo diecinueve, cuando se nos impuso la moral protes-
tante, la cual dura hasta hoy. Como me tiene dicho el poeta
Alvarez de Cartagena, “el sexo se acabé con el Antiguo Ré-
gimen”. No se referia al Régimen de Franco.
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Pero volvamos al Bando de la Huerta. Es una tradicion que,
como digo, progresa mucho. Quiero decir que cambia, que
sintoniza con las nuevas sensibilidades que en cada tiempo
son, que, como diria el actual presidente del Tribunal Cons-
titucional, Conde-Pumpido, no tiene problema en manchar
sus zaragtlieles y refajos con el polvo del camino. Que se
moderniza constantemente, vamos. En mis lejanos tiem-
pos, que fueron de transicion en esta fiesta, el Bando de
la Huerta estaba dejando de ser una cosa todavia un poco
formal, un poco encorsetada, nunca mejor dicho, timida-

mente soliviantada aqui y alld por baby boomers que aun
estabamos tan apegados a las normas y éramos tan inge-
nuos y bien mandados que jamas llevabamos las medias de
repizco por los tobillos, nos poniamos una apretada y an-
cha faja enrollada desde la ingle al pecho que nos impedia
respirar sélo porque nos habian dicho que hacia auténtico
y portdbamos una pipa de mentira o de verdad en la boca.
Era muy cémico ver a todos esos jovencitos con una rancia
pipa de nuestros abuelos colgando de los dientes.
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Pero eso estaba cambiando ya entonces. Se empezaba,
muy timidamente, a ver a la primera gente muy descom-
puesta y bastante perjudicada a partir de las cuatro de la
tarde, aunque alin no se habia llegado alo de las chicas ves-
tidas de huertano. Si alguien hubiese propuesto esa idea le
hubiesen tomado por loco. Aun, el Bando de la Huerta no
era como unos sanfermines sin toros. Como digo, lo suyo
era hacer de aquello una especie de domingo en martes,
un domingo un poco mas entretenido, cuando tras las pe-
ceras del Casino se admiraba la calidad de aquellos trajes
de huertana que pasaban y que, en la inmensa mayoria de
casos, nadie habia comprado en ninguna tienda, sino que se
habian heredado de las bisas y de las tataras.
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En las calles estdbamos los de siempre, los que nos cono-
ciamos, los de “la almendra” de lo que entonces se conocia,
en célebre pintada en azul en el muro del convento de Las
Claras, como “zona nacional”. La huerta de verdad, y no la
churubita, tenia su momento en el desfile por la tarde y
poco mas y, desde luego, no habia turismo extranjero ni
gente exotica. Hoy lo que hay ya tiene muy poco que ver
con aquello. Hasta las caras de todo el mundo han cambia-
do, como si fuese otra ciudad y otro pais. Si no fuese por
el desfile y el disfraz, a veces muy conseguido (porque hoy
mucha gente de posibles si se deja un buen dinero en él),
podria ser una fiesta intercambiable con cualquier otra.
Igual que el Jueves Santo ya no se puede distinguir de una
Nochevieja, salvo por los nazarenos que estan aotracosay
la ausencia de esmoéquines por la calle.






Yo llegué a ver en mis tiempos a la policia llevarse detenida
a gente por hacer un comentario supuestamente gracio-
so al paso de la oscuridad en las calles, mientras el Sefior
Nuestro Dios moria durante el Jueves Santo, aquel dia
asumidamente cementerial que olia a humedad de ataud.
Si aplicdramos la misma vara de medir y los canones de las
tradiciones de antes a las actuales, el Bando de la Huer-
ta supondria una inmensa redada policial y la mitad de la
gente dormiria en el cuartelillo. Pero todo cambia, todo se
viene y todo se vay las tradiciones mucho mas, porque las
tradiciones son lo menos tradicional de todo; y de lo que
vivimos durante lo que hoy nos parece un suspiro no queda
yani el aire de la época.




o ‘ ‘ EXPOSICION

Entre acuarelas y versos

Trascendiendo la realidad con la Abstraccidn firica de Ester Monasterio

Con la nueva exposicion de Ester Monasterio en la Sala
Alta del Real Casino de Murcia, Abstraccion lirica, que se
podra visitar del 2 al 31 de mayo, los espectadores se su-
mergiran en un universo de color y emocién, donde cada
pincelada y cada palabra convergen para contar historias
profundas y conmovedoras.

Con este evocador titulo, la artista revela su corazéon en
cada trazo, trascendiendo la realidad tangible para aden-
trarse en el mundo de las emociones puras y los suefos en-
trelazados. Es unainvitacion a sentir, a conectar con lo mas
intimo de nuestra humanidad a través de la belleza del arte.

¢{Qué nos vamos a encontrar en su nueva exposicion Abs-
traccion lirica? Va a haber treinta cuadros: veinte de ellos
de formato medio, de 56x56cm, sin incluir los marcos; tres
de ellos seran mas grandes; y los otros siete son de los pe-
quenos.

Ademas, van a ir acompanados de poemas, ;verdad? Sal-
vador Moreno Pérez es el autor de los poemas. Cada poe-
ma estd inspirado en una acuarela. Le mandaba la acuarela
justo cuando la terminaba para que él se inspirase. Todos
los poemas se van a poder ver en el catdlogo. Durante la
inauguracion recitara varios.
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¢Por qué Abstraccion lirica? Elegi Abstraccion lirica porque,
en ese caso, no expreso lo que estoy viendo en el lugar, sino
lo que estoy sintiendo.

Se puede entender el término “abstraccién” como sinéni-
mo de “enajenacion”, es decir, hacer menos caso a los ele-
mentos externos para centrarse en los internos, ;es este
el concepto que inspira sus obras? Es transmitir emocio-
nes. He pasado por muchas etapas artisticas. He pintado
dibujo, 6leo... Pero alos 14 0 15 afos me rebelé. Pensé que
no estaba contando lo que sentia, sino que estaba copian-
do a otros. No me expresaba como queria. Después com-
prendi que, primero, para aprender tienes que copiar a los
grandes pintores.

¢Cdémo aborda la relacion entre la abstraccion y la expre-
sion emocional que, al finy al cabo, es cualquier expresién
artistica? Todo es un aprendizaje. A mi me costé mucho,
por mi bagaje de arquitecta. Por mi profesion, puedo dibu-
jar cualquier edificio con todos los detalles. Cuando empe-
cé a pintar, dibujaba todo lo que veia, que no esta mal, es
estilo figurativo. Me costé dejar de dibujar. Por eso esta ex-
posicidn para mi es muy importante. Refleja todo el camino
que he llevado. He hecho otras exposiciones en sitios re-
levantes. He contado cosas. Pero ahora he querido pintar



“No expreso lo que estoy viendo en el lugar, sino
lo que estoy sintiendo”

lo que sentia en cada momento. Mi meta era contar lo que
sentia con lo que estaba viendo.

¢Cbémo define su propio estilo? Color y sentimiento. No
sabia que tenia sinestesia, es decir, que percibo los colores
con dos sentidos a la vez. Escucho musica y puedo ver los
colores. Cuando voy a un concierto, cierro los ojos y em-
piezo a navegar por los colores. Creia que era algo normal y
creia que todo el mundo veia lo mismo que yo.

¢Qué le inspira? En mi pintura predomina el color, mas que
la forma. Soy consciente de que el color estd en la naturale-
za. No lo tienes que crear. Solo tienes que mirar el amarillo
oelverde de las hojas. Las estaciones, especialmente la pri-
mavera y el otofo, son explosivas para mi. Algunos de los
cuadros de esta muestra estan inspirados en el otofio de la
ciudad de Cuenca. La musica también me inspira. No puedo
pintar sin muUsica. Empiezo a pintar y me evado del lugar. Es
una abstraccién total.

Casi todos sus cuadros evocan la naturaleza, con rios,
mares, montafas... pero en algunos vemos ciudades. Si,
las pinté como una critica. Ya he dicho que soy arquitecta
urbanista y la ciudad, para mi, ha perdido la escala huma-
na. Son pocos los lugares donde te puedes sentir persona
de verdad. Se ha perdido ese sentido de pertenencia. Pre-

glntate por qué hay vandalos que destruyen la ciudad. O
nosotros mismos con muchos comportamientos incivicos.
Sucede porque no sentimos la pertenencia con el lugar.

También transmiten mucha fuerza. Tengo una anécdota
con respecto a ese tema con mi nieto. Una vez lo llevé aun
lugar para pintar y me dijo: “Abu, ese de ahi es un cuadro
tuyo”. En general, la gente sabe distinguir mis cuadros. He
creado un estilo muy peculiar, pero eso me ha costado mu-
cho. Quise conseguir un lenguaje mio, no queria ser copia
de nadie. Me expreso con los colores que me dan fuerza.

¢Qué le hace sentir la acuarela? Cuando empecé la arqui-
tectura tenia que dibujar mucho. Es un dibujo que después
se coloreaba. La acuarela es muy distinta. Con la acuarela
yate expresas. No primero lo dibujas y después lo coloreas.

¢Y como comenzo su pasion por esta técnica? Hace 25
afios conoci a Pedro Cano, que me dijo que iba a dar un
taller internacional de paisaje. Y yo, atrevida, me apunté.
Al principio me dio vértigo, pero pensé en todo lo que me
quedaba por aprender. Ahi me meti en el mundo de la acua-
rela y empecé a buscar el alma de las cosas. Después tuve
otra trayectoria porque lo que buscaba era salir del acade-
micismo de la acuarela italiana, y me fui mas a la francesa,
de expresiény color.
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Ha hablado de Pedro Cano, ;qué otros artistas tienen
influencia en su obra? Empecé con Pedro y con la escue-
la clasica italiana. Después, conoci a un artista franco-
marroqui, al que le costé un tiempo sacarme de lo que yo
habia aprendido antes. Me dijo que hiciera pinceladas sin
importar lo que estuviera pintando. Que disfrutase. Y fue,
poco a poco, cambiandome totalmente. Y sigo aprendiendo
mucho de los demas pintores. También hice un taller con
un pintor milanés que me metié en este mundo de utilizar
minerales, tierras o pigmentos en polvo y de poner mucha
agua, un poco de pigmento y empezar a mover el lienzo
para ver qué surge de ahi.

Hablenos de su carrera artistica. Disfruto de todo lo que
hago. Todo mi bagaje me ha enriquecido porque me he
abierto a otro mundo. He expuesto en Roma, en Fabriano,
Urbino, Rusia, Vietnam... Soy miembro de la International
Watercolor Society, que es una agrupacion de acuarelistas
de todo el mundo y celebran encuentros internacionales
en muchos paises. No me puedo quedar con una sola etapa
de mi carrera.

¢Tiene siempre tantos proyectos? Soy una persona muy
inquieta. Siempre he trabajado mucho. De hecho, me han
dado el premio a la trayectoria profesional de los Premios
de Arquitectura de la Region de Murcia. La primera vez que
se lo dan a una mujer. A mi y a otras dos compafieras. Pero
ahora, todos me dicen que podria estar relajada. Aunque
soy muy inquieta y no puedo parar.

|RCMAGAZINE]|

“Esta exposicion para mi es muy importante.
Refleja todo el camino que he llevado”

¢Qué significado tiene para usted exhibir su trabajo en un
lugar con tanta historia y tradicién como el Real Casino
de Murcia? Exponer aqui, para mi, es un poco la cumbre. El
Real Casino es un hito en la ciudad. A cada amigo que viene
de fuera siempre le ensefo el Casino. Es un referente, no
solo arquitecténico, sino cultural. Por eso es para mi una
cumbre. Todo lo que estoy haciendo lo estoy haciendo con
mucha ilusion.

¢Con qué sensacion quiere que se vaya el espectador de
su exposicion? Quiero que le guste, por supuesto. No pre-
tendo mas que compartir lailusién con la que he hecho esta
exposicién. Lo que si me gustaria es que el espectador fue-
se quien etiquetase y definiese la obra. Que dijera qué sien-
te.Me gustalaidea de que el cuadro lo termine el visitante,
con los elementos que le ha dado el artista. Que no sea una
cosa estatica, que el cuadro hable y que suponga algo en su
vida. Que el espectador se lo haga suyo.

‘Abstraccion Lirica’

ister Gilma Monasterio Navarro

Del 2 al 31 de mayo
Sala Alta del Real Casino de Murcia
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No sabemos cuando naci6 el pastel de carne. Lo que si
podemos asegurar es que su normativa se debe a las Or-
denanzas del Campo y la Huerta que mandé hacer Carlos 1
el Hechizado a finales del siglo XVI1I. Nuestro pastel tenia
mucha popularidad entre las distintas clases sociales. In-
cluso se llego a hacer famosa la frase: “No hay boda, bau-
tizo o duelo sin pastel relleno”.

Estas ordenanzas incluian que la materia prima fuera
buena. Se exigia harina, hojaldre y que la carne fuese de
vacuno, nada de cabra, oveja o carne mortecina de cual-
quier tipo. Insistian en que las carnes del pastel fuesen
frescas porque con las especias se podia disimular si es-
taban en malas condiciones. Los pasteleros de entonces
se encontraban bajo sospecha. La picardia los llevaba a
preparar pasteles de dudosa calidad para abaratar cos-
tes y la picaresca en el Siglo de Oro era lo habitual. Va-
mos, lo de dar gato por liebre. Y aquel pastelero que no
aplicara las ordenanzas seria castigado con el destierroy
una buena multa, pues peligraba la salud de las personas.

Hubo una época en la que el pastel se elaboraba en gran
parte de la peninsula y tenemos varias pruebas de ello.
De hecho, Quevedo escribié unos versos dedicados al
pastel:

“Con un poco de temor de Dios
pecaba el pastel de a cuatro*
pues vendia en traje de carne
huesos, moscas, vacay caldo”

Y también hace alusién a este plato en la Historia de la
vida del Buscén:

Nifios comiendo pastel, de Murillo

“Perecieron en la mesa cinco pasteles de a cuatro, y to-
mando un hisopo después de haber quitado los hojaldres,
dijeron un responso todos, con su requiem a eternam, por
el anima del difunto cuyas eran aquellas carnes”.

No sabemos si lo que escribié Quevedo era un bulo. El
caso es que el pastel de carne es “inmortal” en Murcia y
Don Francisco lo dejé reflejado en su obra. Pero, adema3s,
hay otra prueba del pastel de carne en el Siglo de Oro con
la pintura de un gran artista, mas conocido por sus pintu-
ras religiosas, pero que estuvo obsesionado por los nifios
desamparadosy los que mas sufrian en la sociedad, quizas
por la pérdida temprana de sus tres primeros hijos. Esta-
mos hablando de Murillo y, concretamente, de un cuadro:
Ninos comiendo pastel. El cuadro representa a dos pilluelos
que diseccionan el pastel, comiendo primero la tapa del
hojaldre y escarbando en él, un ritual que todavia se prac-
tica en pleno siglo XXI.

La gastronomia murciana forma parte de nuestro patri-
monio cultural y uno de nuestros platos prominentes es,
sin duda, el pastel de carne o el de sesos.

*Los pasteles podian ser de real y de medio real, aunque

los mas pequeiios, de cuatro y ocho maravedies, podian
tener el suelo de harina de segunda.

IRC



32

“La conciencia es

MAGICAS PALABRAS

la frontera”

POR CONSUELO MENGUAL

@Aladas_Palabras

En los relatos del escritor Trifén Abad, recogidos en Quita-
miedos (Talentura, 2021), encontramos todos los elemen-
tos de tensidn y sorpresa que ocasionan al lector sensacio-
nes de miedo y angustia desde la realidad imaginada, como
asi inaugurd Edgar Allan Poe el cuento de terror con Bere-
nice (1835), mediante una atmésferainquietante y factores
casi sobrenaturales.

¢Por qué nos cuesta tanto hacer las cosas por el gusto
de hacerlas, sin necesidad de hacerlo para que nos vean?
Tanto en los ambitos donde trabajamos como en lo perso-
nal es necesaria cierta comunicacién, como ocurre en la es-
critura, donde necesitamos al receptor porque, realmente,
no se escribe sélo para la intimidad de uno mismo. Hacen
falta otros actos donde el compartir experiencias y gene-
rar conversaciones de vida nos llevan a buscar el recono-
cimiento. En los chicos se nos inculca desde muy tempra-
no el caracter competitivo. Eso genera un sentimiento de
ir mejorando, pero la esencia del disfrute, en si mismo, se
evapora.

Aparece la idea de los accidentes mortales, sin culpa, que
se producen por causalidad. Pudiera estar en relacion con
el alivio al dolor que siente el protagonista del cuento de
Poe al visitar la tumba de la amada que ha asesinado.
Paraindagar sobre la casualidad me gusta explotar el limite
entre la corduray la obsesion. Cualquier cosa que no pue-
des explicar racionalmente te puede llevar a la obsesion.
Nuestro trabajo, como individuos, es intentar controlar
esas obsesiones, pero es muy dificil.
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¢La vida parece sin sentido para los jévenes de hoy? Cu-
riosamente, Egaeus vive en su biblioteca, es un intelec-
tual; Berenice es menos espiritual, va “vagando despreo-
cupada por la vida”. La adolescencia, por definicion, es el
proceso de encontrar el sentido de la vida. Te falta la ma-
durez para comprender y aceptar. Poe era muy introverti-
do, vivia en su mundo. Hoy los chicos pueden estar en los
recreativos o haciendo siempre las mismas cosas. Y el que
se da cuenta de que no hay que entrar en ese ciclo queda
marginado.

Planteas una cierta ironia sobre la beneficencia. Esto vie-
ne porque estuve trabajando un tiempo para un medio es-
pecializado en relojeria de lujo, donde se realizan muchos
eventos de beneficencia, muchos de verdad, pero otros
soélo para salir en la foto. Inventé la apraxia oral de un nifio
como un recurso facil en un cuento muy dificil técnicamen-
te y donde hay muchos personajes, silencios y repeticiones
incémodas. Todo depende de la mirada de la protagonista,
no podemos saber lo que va pasando hasta que ellano llega
al lugar.

La utilizacion del tiempo en presente da intensa cercania
a los relatos. Suelo utilizar el presente porque me da mas
posibilidades de tensién; como un diario en el que no pue-
des desenlazar porque siempre estas escribiendo.

El papel del personal de servicio une también ambos rela-
tos. La sirviente Rebeca deja que se produzca el fatal des-
enlace sin intervenir, como una manera de poder sobre su
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“Cualquier cosa que no puedes explicar racionalmente te puede llevar a la obsesion”.

ama. En Poe, un criado irrumpe informando que la tumba
de la amada ha sido profanada. El servicio lo sabe todo, te
dajuego a la hora de conocer secretos y es una manera de
comportamiento poderoso.

La locura esta presente. ;Son los demonios de la cabeza
los mas poderosos? Al igual que el terror a través de ima-
genes realistas de Poe; la agudeza en el terreno resbala-
dizo entre la corduray la demencia. Hay que intrincar con
el relato gético clasico, con Poe, como precursor del relato
de terror. A mi me interesa mucho la literatura comparada.
Estudié también mucho a Quiroga, que no tiene antece-
dente de literatura de horror en espafiol. Mi triunvirato de
autores seria Quiroga-Cortazar-Borges. Pero ya Poe esta-
ba en mi cuando comencé a escribir sin darme cuenta. Me
interesa lalocura porque cuando sobrepasas el limite de lo
permitido, las normas que sitian la razén, se incurre en el
mal. Si le metes mas obsesién o ambicidn de la que el limite
permite, la persona explota.

“¢Acaso no nos quedaremos sin tiempo?” El humano ne-
cesita dominar el tiempo porque es otra frontera mas a la
locura. Cuando empezaron a medir el tiempo lo fue con
relojes de sol para contar el tiempo de trabajo y calcular
el salario. Si el dia estaba nublado, lo hacian con la clep-
sidra, o reloj de agua. Los monjes hacian rayas a los cirios
y el consumo de la vela les indicaba el tiempo. A pesar de
ello, es posible que el hombre se haya quedado sin tiem-
po porque estamos desaprendiendo a disfrutarlo. Cuando
decimos que estamos perdiendo el tiempo es porque no
nos sentimos productivos. Aun asi, mejor ser positivos y
decir que no nos quedaremos sin tiempo porque, por suer-
te, conforme gastamos el tiempo, mas partido le sacamos,
conscientes de que nos queda menos.

El narrador suele ser desconocido casi hasta el final del
cuento. Al igual que los silencios narrativos de Poe, al no
contar todo, pero hace que el lector lo imagine. El uso de
los silencios, las elipsis, ayudan a que el relato sea mas di-
vertido. El relato, pese a su caracter de ser mas corto, per-
mite expresar historias mas complejas. El narrador es el
autor que muestra esa herramienta.

El miedo esta presente. En Berenice se pregunta: “;Como
es que de la belleza he derivado un tipo de fealdad; de la
alianza y la paz, un simbolo del dolor?” Esa es la base de

partida del tipo de cuento que me gusta. De la normalidad
buscar el extrafiamiento, que genere inquietud, distorsién
de las normas de la realidad. Romper la légica hace que
surjan argumentos interesantes.

¢Siempre hay algo sobre lo que avergonzarse del pasado?
“El pasado es un concepto temporal demasiado amplio y
difuso como para atreverse a contemplar su inmensidad
sin hallar nada de lo que avergonzarse”, un elemento
interesante como punto de partida desde un secreto
escondido.

¢No sirve de nada llegar el segundo? Hay un poco de hi-
pocresia porque, como ensefanza estd bien que nos digan
que lo importante es participar, pero no nos ensefian a ges-
tionar el no ganar. Por eso, la realidad es que queremos ser
los primeros en todo lo que hacemos.

¢Cbémo es una personade luz, con energia carismatica? La
persona que cuando te encuentra no te pregunta: ;cémo
estas?, sino ;qué te preocupa? Es una manera de tender la
mano. Me pasa que me gusta sentir que la gente esta bien
conmigo, estar con personas que no buscan conflictos.

iQué original imaginar que los lunares del cuerpo son no-
tas musicales! En un mosaico de lunares hay una partitu-
ra. Es una forma de ejercicio de creacién en torno a laidea
de lunar; supone ir desde lo mas intenso narrativamente a
una intervencién musical.

¢El panico bloquea? Es lo que mas bloquea. Hay que huir
del panico, no estar en él, es lo méas contrario a la tranquili-
dad. En Poe esta siempre el panico, algo muy antiguo, mas
fuerte que el terror.

¢Qué es la conciencia? En relacién a la idea de una doble
vida, que enlazaria con Egaeus, que deshumaniza a su
amante cuando enferma. La conciencia es la frontera, el
yo con el que conversamos, lo que nos marca el limite para
noir al mal.

¢Hay ideas germinales en sus relatos? En los titulos, in-
tento trabajarlos bastante, con una intencién circular o
contextual o poética. Un titulo me puede desencadenar el
cuento entero. Quitamiedos suena a algo extraino y el pul-
po con sus tentaculos de la portada es muy sugerente.
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Conclusiones sobre la Ensennanza Primaria

M1 PUNTO DE VISTA En los articulos escritos

PILAR GARCIA CANO bre | lucién de |
. Lda. en Ciencias de la Educacion SO re~ a evo'uao.n € la
Ensefianza Primaria desde
1836 se ha puesto de manifiesto la importancia de la edu-
cacién temprana para el desarrollo econdmico de un pais.
El Concordato de la Santa Sede de 1851 reconoce el dere-
cho de las 6rdenes religiosas para la “realizacion de obras
de caridad y utilidad publica”, en las que quedaban inclui-

das la educacion, plan que se renueva en 1953.

Ordenes religiosas como los Maristas, los Jesuitas y los
Franciscanos educan solo a nifios de familias ricas genera-
ciéon tras generaciéon. Otras érdenes religiosas educaban
a ninas de familias ricas en colegios céntricos con inter-
nados, en asilos para los niflos huérfanos y escuelas en la
huerta para las nifias pobres.

La Ensefianza Primaria publica se impartia en Unitarias y
Escuelas Graduadas que gestionaban los ayuntamientos y
el ministerio Educacién. Los consistorios, como propieta-
rios de los centros educativos, tenian la obligacién de su
cuidado, mantenimiento y limpieza. Se daba la situacion de
que, incluida la limpieza en los presupuestos municipales,
no se contrataba su servicio, por lo que, en las Unitarias,
era el maestro o maestra quien recogia, barria y fregaba,
con ayuda de las madres o de algtin alumno.

La rotura de cristales y puertas eran problemas de dificil
solucién, ya que no habia capitulo de gasto. Como las cons-
trucciones escolares no tenian en cuenta la orientacion y
no se utilizaban aislantes, era facil helarse en inviernoy los
ninos carentes de ropa de abrigo siempre estaban resfria-
dos y con mocos. De ahi viene el término de “mocosos” que
se ha utilizado histéricamente para referirse a ellos.

Los meses de verano podian ser causa de trastornos graves
por el exceso de calor y las largas distancias que algunos
alumnos tenian que recorrer andando. Las vacaciones es-
colares de verano tienen su origen en esta situacién y en
la necesidad de incorporar la mano de obra infantil en las
recolecciones de productos agricolas.

El equipamiento de los centros era responsabilidad del mi-
nisterio de Educacién. El mobiliario consistia en pupitres
bipersonales talla Unica, por lo que las dificultades para su
uso por los alumnos era mucha. También se ponia una mesa
de profesor, una pizarra, y un armario. Para los gastos de
funcionamiento mandaban una exigua asignacion por tri-
mestres para folios o tizas. Los nifios tenian que llevar su
propio material escolar, que muchos no podian adquirir. El
absentismo escolar era frecuente.

La carencia o las insuficientes construcciones escolares se
solucionaban con el uso de locales alquilados por el ayun-
tamiento. Los sueldos de los maestros eran bajos y solo te-
nian derecho a vivienda, jubilandose a los 70 aiios con unas
pésimas condiciones fisicas.

La Ley General de Educacién de Villar Palasi de 1970 fue
un avance y un gran reto para los maestros que, faltos de
recursos y de formacion, tenian que aplicar una ensefan-
za personalizada. La subida de los sueldos y la jubilacion a
los 65 afos, supuso la mejora de la educacién, aportando
calidad y captando a la poblacién escolar de la creciente
clase media. No fue asi con las familias ricas que seguian
en centros religiosos. La Ensefianza Primaria Publica es el
soporte fundamental en una sociedad.

Clase de los anos70. Foto: historiayficcion.com
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El toro de marmol

MESA CAMILLA
POR PACO LOPEZ MENGUAL

A veces, durante una simple excursién por esos mun-
dos de Dios, uno descubre buenas historias.

Pena de Zafra es una pequena pedania del municipio
de Fortuna, situada junto a la Sierra de La Pila. Un re-
moto lugar donde hay canteras de buen marmol y por
cuyos campos cabalgaba el bandolero Jaime Alfonso
el Barbudo. Alla por los primeros afos sesenta, llegd a
este pequeno pueblo un extranjero, de aspecto euro-
peo, que sblo portaba una mochila. Durante un tiempo,
los lugarefios le dieron cobijo y manutencion. Quiza
en agradecimiento, tres meses antes de desaparecer
en un coche descapotable que vino a recogerle, el visi-
tante, con la Unica ayuda de un mazo y un cincel, tallé
en una de las grandes piedras de una cantera cercana
un imponente toro hispanico. Nadie en el pueblo supo
nunca el nombre de aquel artista. El monumento fue
colocado en el centro de la pedania, para disfrute de
los vecinos y visitantes. Muy pronto se convirtio en el
orgullo de todos.

Un dia, llegaron hasta la pedania las autoridades de

Fortuna y quedaron maravilladas al contemplar la es-

cultura. De manera caciquil y autoritaria, decidieron

trasladar la obra para colocarla en la plaza principal

de la ciudad, porque no era digna de estar expuesta

en aquel recéndito lugar. Las gentes de Pefia de Zafra,

irritadas por el atropello sufrido, comenzaron a co-

“..  rrer lavoz de que aquel toro seria a partir de ese

: momento un monumento en honor a los muchos

“cornudos” que pasean por Fortuna. Lo cierto es

i - ; : - que la disparatada teoria calé hondo entre la po-

13 —ww“’* blacién, hasta el punto de que algunos fortuneros

eI ~ . pasaban por la plaza ladeando la vista para no ver

' las astas del animal. Pronto comenzaron a escu-

v = charse voces contra el toro de piedra, al que un buen

AT Qs - numero de hombres de la localidad veian como un

' insulto tallado en marmol. Asi que no fue de extranar

que, unos anos después, en la primera remodelaciéon

que sufrieralaplaza, laimponente escultura fuera reti-

raday trasladada de nuevo a Pefia de Zafra, el lugar de

donde nunca tuvo que salir. Lo que nunca sabremos es

El toro de Pefia de Zafra. Foto: wikiloc.com si aquel enigmatico artista sin nombre conocié alguna
vez la historia de su toro.
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Antigiiedad Tardia

HUELLAS DE
NUESTRO PASADO
POR JOAQUIN PEREZ EGEA

Hoy nos acompafa en Huellas de nuestro pasado José An-
tonio Molina Gémez, Decano de la Facultad de Letras y
profesor de Historia Antigua de la Universidad de Murcia,
escritor y gran especialista en el periodo conocido como
Antigliedad Tardia.

¢Coémo definirias la Antigliedad Tardia? Es un momento
dificil de definir, con limites difusos, que se centra en el
Imperio Romano, pero tiene otros escenarios periféricos
como Armenia, Etiopia o Egipto, conformando un universo
multicultural. Es una época de transito, una edad bisagra,
compleja, con respuestas muy originales ante las crisis.

¢Cémo se produjo la cristianizacién romana? Yaen el siglo
111, Origenes de Alejandria defendié a los cristianos frente
a autores anteriores como Celso, aunque las grandes per-
secuciones se produjeron hasta principio del siglo 1V, con
Diocleciano. El punto de inflexién fue el Edicto de Milan
o de tolerancia, del afio 313, mediante el cual Constanti-
no utilizé al cristianismo como arma politica a su favor y lo
situd, en sus diferentes credos y confesiones, en una zona
segura. Al final del siglo IV Teodosio deja fuera de la ley to-
das las religiones que no sean el cristianismo, entendido ya
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Unicamente en su versién nicena y trinitaria, y asimilado a
los aparatos publicos de poder. El cristianismo se convierte
entonces en una cosmologia, en una forma de entender el
universo para todo el imperio romano.

¢En ciudades como Carthago Nova, se impuso el cristia-
nismo desde el poder? No creo que fuese una revolucién
desde arriba en las zonas urbanas, que contaban con una
élite que llenaba las iglesias y una poblacién muy cristiani-
zada, como lo atestigua, por ejemplo, el martirio de Perpe-
tuade Cartago. Cartagena fue sede episcopal desde el siglo
Il y si hemos de creer a los falsos cronicones, que es posi-
ble que en esto acierten, hasta bien entrado el siglo IX. La
asimilacion de las élites sociales del cristianismo y del im-
perio provoco la aparicion del monacato, que reivindicaba
una Iglesia mas cercana al evangelio, y hubo focos de per-
sistenciadel paganismo en las zonas rurales y en el ejército.

Poco después comienzan las invasiones barbaras. Muy
probablemente la sentencia de muerte del imperio roma-
no se debid pronunciar bastante antes del afio 405, cuando
suevos, vandalos y alanos rompieron el “limes” del Rhin.
Previamente hubo movimientos en Asia que, por causas



imprecisas, pusieron en marcha a varios pueblos, entre
ellos los hunos y los godos, que se arrojaron sobre Europa.
Amiano Marcelino cuenta que los romanos los aceptaron
como suplicantes y, aunque los oficiales romanos abusaron
permanentemente de su autoridad, acabaron integrando-
los en el ejército y aceptandolos socialmente.

¢Cuando llegan los visigodos a la Peninsula Ibérica? A co-
mienzos del siglo V, a solicitud de Hidacio de Chaves y legi-
timados por las autoridades romanas para combatir a los
suevos. En este momento, la mayor parte de los godos ha-
blan latin, son cristianos arrianos, sus reyes son altos fun-
cionarios del imperio y comparten vinculos familiares con
la nobleza y con la familia imperial. Surgen asi esos reinos
tan brillantes como el ostrogodo, el visigodo o el burgun-
dio, que son la base de la Edad Media, con un florecimiento
delas artes, la culturay la literatura propias. Personalmen-
te creo que las llamadas invasiones lo que hacen es acen-
tuar el proceso de fragmentacién territorial y politica que
se inici6 en el siglo Il en el imperio romano, manteniendo
la continuidad cultural.

Ya en el siglo VI se crea el reino visigodo de Toledo. Es
un reino que tiene elementos de descentralizacidn, pero
con una estructura politica homogénea, que utilizaba a
los obispos como agentes fiscales y dirigentes regionales,
especialmente a partir de Recaredo, que soluciona el pro-
blema religioso al abandonar el arrianismo y propugna un
modelo de monarquia hereditaria.

¢{Qué puedes comentar de la invasion bizantina? A partir
del afio 552, Justiniano, aprovechando las luchas entre fac-
ciones visigodas, sometié una amplia zona de la franja me-
diterranea al férreo dominio militar de Constantinopla e
instaurdé la capital provincial en Carthago Spartaria. La po-
blacion vio a los bizantinos como invasores, la prueba esta
en la vida de San Isidoro, que huye con toda su familia. En
la zona de friccién se revitalizaron ciudades como el Tolmo
de Minateda (Hellin) o Begastri (Cehegin), donde dirigi las
excavaciones durante varias campanas, que adquirieron
rango episcopal, desde las que los visigodos presionaban a
los bizantinos hacia sus posiciones en el mar.
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Foto 1: Martyirum de la Alberca. Foto: J. J. Martinez.
Foto 2: Sarcéfago de Addn (Begastri). Foto: murcia.com
Foto 3: Basilica de Algezares. Foto: murciautil.blogspot.com

¢Como se produjo ese avance? La primera fase llegé hasta
la Cordillera Sur, en Murcia, que esta jalonada de pequeiios
emplazamientos fortificados, como Los Garres, los Teati-
nos y otros, que descubrimos Juan Jordan, José Antonio
Zapata y yo. Desde aqui, el paso estaba expedito hasta
Cartagena. A principios del siglo VII los visigodos recon-
quistaron todo el territorio y se demostré que la invasion
bizantina fue una aventura imperialista indtil.

¢Cémo evoluciond el arte en la Antigliedad Tardia? Desde
el punto de vista artistico es un periodo muy rico e innova-
dor. El arte se vuelve mas expresionista, mas trascendente,
anticipa las formas medievales sin olvidar la herencia cla-
sica en arquitectura, mosaicos y la germanica en joyeria y
orfebreria. El sarcéfago de Adan de Begastri, que encontré
mi equipo, datado en la primera mitad del siglo IV, es un
buen ejemplo.

¢{Qué manifestaciones artisticas de este periodo pueden
visitar nuestros lectores? El Martyrium de La Alberca, de
principio del siglo 1V, la Basilica de Algezares, que tiene
baptisterio, el castillo de Los Garres, los yacimientos de Be-
gastri en Cehegin, Cabezo de la Almagra en Mula y Tolmo
de Minateda en Helliny, por supuesto, los restos bizantinos
de Cartagena. También pueden visitar los museos arqueo-
légicos de Murcia y de Cehegin.

José Antonio Molina Gémez
es profesor titular de Histo-
ria Antigua en la Universidad
de Murcia, donde estudio la
carrera de Historia y se doc-
tord. Inicié sus actividades
académicas en las universi-
dades de Bonn y Valencia y
ha sido profesor visitante en
las de Eichstatt, Lublin y Varsovia. Dirigio las excava-
ciones arqueoldgicas en Begastri (Cehegin) y co-diri-
ge las de Libisosa (Albacete). Ha traducido obras ale-
manas especializadas de autores como Ch. Harrauer,
H. Hunger y F. Gregorovius. Colabora habitualmente
en Onda Regional y en La Opinién de Murcia.

IRC



AQUELLAS PRIMERAS
FIESTAS DE PRIMAVERA

ARS GASINO

POR LORETO LOPEZ
Historiadora y restauradora

Al principio se llamaron Fiestas de Abril o Pascua Marzal
pero, habida cuenta que en muchos casos el evento se ini-
ciaba en marzo o se acababa en los primeros dias de mayo,
en 1921 pasaron a denominarse “de Primavera”.

Puede que estos festejos con carrozas y mascaradas se
celebraran desde tiempo remoto en nuestra ciudad, como
asegura el académico don Antonio Martinez Cerezo, pero
para muchos historiadores el origen de los mismos se sitta
en 1851, el 2 de febrero, dia de la Candelaria, coincidiendo
con los carnavales. Se trataba de una curiosa cabalgata con
una pequena representacién de los desfiles primaverales y
tenia como colofén el gran baile de La Candelaria en el Ca-
sino, donde era obligado asistir con disfraz. Los miembros
de la sociedad del Casino de Murcia participaron activa-
mente desde sus origenes, que entonces solo ocupaban los
tres primeros dias tras la Semana Santa.

Ya en 1859, coincidiendo con el Domingo de Resurreccién,
se hablaenla prensalocal del Bando de la Huerta, en forma
de poema “joco-serio”, publicado por el Casino en forma de
gacetilla; la fiesta consistia en una parodia de las costum-
bres de la huerta, donde los “churubitos” de la ciudad se
vestian a la manera huertana, terminando el dia con un es-
pléndido baile.

RC |

El Entierro de la Sardina es-
taba enlazado con el Bando
como continuidad de un mis-
mo festejo en relacién con
el final de la Cuaresma. En
1860 salia desde nuestro Ca-
sino una comparsa, denomi-
nada la guardia negra, forma-
da por cerca de doscientos
caballos ricamente enjaeza-
dos, con sus jinetes vestidos
lujosamente, recorriendo al
anochecer la carrera del En-
tierro de la Sardina. Se reci-
bia a dofa Sardina a su llegada a la ciudad, acompanandola
hasta el Casino, donde permanecia hasta el momento de su
desfile-funeral. En 1865 el Casino presentd un llamativo
carro bajo el lema “La libertad”, del que se hizo eco la pren-
sa por su originalidad.

==

Con cierta regularidad, aunque hubo afios de ausencia o
deslucimiento, se celebraron estas fiestas, hasta la infausta
fecha de 1879, la de la riada de Santa Teresa, tras la cual,
por respeto a las muchas victimas de nuestra huerta, fue-
ron suspendidas hasta su recuperacién en 1899.
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Fotografias del Archivo de la Region de Murcia:
Foto 1: El Tren Botijo llegando a Murcia en 1903.
Foto 2: Primer premio de la Batalla de las Flores 1906.
Foto 3: Segundo premio de la Batalla de las Flores 1906.
Foto 4: Carrozas del Entierro de la Sardina 1906.

‘ Cartel Fiestas de Abril Murcia 1904. Fotografia del Archivo de la Region de Murcia

Ese afo, por iniciativa del Marqués de Aledo y de Ramiro
Mestre, se organiza desde Madrid el lamado “Tren Botijo”
para desplazarse a Murcia con motivo de las fiestas, medio
que estuvo activo hasta 1918, en que el estallido de la Pri-
mera Guerra Mundial hizo suspender las fiestas. También
salié por vez primera el desfile de la Batalla de las Flores.

La primera e incruenta Batalla de Flores se libré en la Glo-
rieta; entre los miembros del jurado que premiarian los
mejores carruajes estaban algunos de los artistas mas des-
tacados del momento y, en representacion del Casino, don
Cesar Casalins. Finalizado este acto, los carruajes y carro-
zas desfilaban por las diferentes calles de la ciudad. Ya en
1906, el Ayuntamiento organizé por primera vez el “Coso
Blanco”, cabalgata donde el color blanco era la norma. Ape-
nas duro su celebracion siete afios, por entender los orga-
nizadores que restaba brillantez a la Batalla de Flores.

En su primera celebracién se instd a que se engalanaran las
fachadas de los edificios igualmente con flores. Entre todas
obtiene una especial mencién en la prensa la casi recién es-
trenada de nuestro Casino:

“La decoracion de la fachada del Casino merece capitulo apar-
te. Era toda ella de flores naturales, alelies y rosas de color blan-
co y crema, casi por completo...”

Se describe minuciosamente tan exquisito arreglo floral,
elogiando a sus artifices.

“..Por ultimo, el frente del balcén central lucia una artistica
muestra que parecia de mdrmol y en la que se leia: «Casino».

El autor del boceto para el adorno de la fachada del Casino
es un dependiente del mismo establecimiento llamado Juan
de Dios Coll Martinez y los ejecutores fueron los jardineros de
Ja Puerta de Castilla, Francisco y José Moreno conocidos por
Mand. Estos jardineros han hecho un verdadero primor. Uno y
otros han sido felicitadisimos. Los elogios a la sociedad del Ca-
sino por su buen gusto eran generales.” (El Liberal de Murcia.
20 de abril de 1906).

La Batalla de Flores, durante unos afios, supuso el festejo
mas admirado por la realizacién de los disefios mas bellos
y originales. Eran otros tiempos y otra forma de hacer las
cosas, con algo mas de mesuray buen gusto.
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El Mar Menor. Imagen de Antonio Lopez en Pixabay

Jaloque

ETIMOLOGIAS Pues seguimos con los eoléni-
POR SANTIAGO DELGADO mos, que son como los primos
@sanmadelmar

ingravidos de los topdnimos.
Entre ellos se quieren mucho y son como los carteros que
llevan noticia de viento, calor o frio de un lugar a otro. Ade-
mas, si ya ha salido aqui el lebeche, justo es que venga tam-
bién su gemelo el jaloque. Fin de la justificacién

del tema.

Asi las cosas, el vocablo llega a la costa lemosina, que
es lo que va de Marsella hasta Alicante. Y a estos tales,
les parece bien modular la "s" inicial por "x"; pero equis
ala espanola; la "x" de taxi, por ejemplo. Y ya tenemos

Xaloc o Xalog.

-Y entonces es cuando llegan los castellanos,
¢verdad, jefe?

Jaloque viene de salum, que es el ge- ﬂm—*mm-ﬂ?”vfﬂ Efectivamente, mon amie. A los caste-
nitivo plural de sal-salis, que es como "% &% ji;* llanos, eso de empezar por equis una
los romanos le decian a la sal; sal B il I oot 1201 palabra no les va. Y van e imponen
comun, que se deciacuando yo era  Z=sF - / g su "j" inicial, mas familiar para ellos.
mozo. O sea, viento de las sales. Sl ‘_f'_-_. o “ssi Y, claro, lo de acabar en consonante
Y es que el jaloque es viento que, e e pp— — fuerte, les parte la lengua. Asi que
viniendo del sur, cuando bate el m = = meqs  anadenuna'e", porque afadir una"o"
mar, lo hace no paralelo al mismo, ?ﬂ’gﬂ‘j‘" V. N P s cambiaria el sentido de la palabra, y
sino con poca o mucha inclinacién. Afbecks S &im:“ sonaria a viento loco. Aunque la cosa
Y, claro, salpica a los marineros en ﬁfm PNy g P S no se quedaria muy lejos de la reali-
diodin ¥ ai o ivarcis B t{ﬁnﬂ

cuanto que aproen algo la embarca-
cion.

- Vale, jefe, perola "q";de donde sale?

- Se la ponen los arabes, que empleaban mucho ese
viento cuando iban a vela hacia cualquier parte de
Europa. Para volver atravesaban Libia y cabotaban.
Ademas, le cambian la acentuacién de la "a" de la pri-
mera silaba ala Ultima, que, ademas hacen tornar a "o".
Cuando sepa Filologia Semitica se lo explicaré mejor.

|RCMAGAZINE|

Forsn e s Viantes Mlihorri mea. .:B

dad; pues el jaloque es un viento muy
locarias, que no lleva una direccién fija
y definida, cambia cuando quiere has-
ta 15° su marcha. En el Mar Menor de mis
pecados marineros, el jaloque es un viento solar que va
exactamente desde la linea de Cabo de Palos-Los Belones
hastalade La Puntica-La Ribera. Lo origina el sol cenital del
veranoy, cuando ya no son verticales los rayos, amaina has-
ta finar. Entretanto ha fastidiado, con jota, todos los planes
veleros del personal ndutico. No tiene buena prensa el jalo-
que en el Mar Menor.

—‘ La Rosa de los Vientos del Mediterraneo. Foto: geocaching.com
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El Sahara misterioso

CARTAS DESDE TOMBUCTU
ANTONIO V. FREY SANCHEZ.

Querida amiga,

Hay en el inconmensurable paisaje del Sahara vestigios de
su pasado prehistorico que, virtud al misterio que los en-
vuelve, invitan al explorador a sumergirse en un sinfin de
preguntas muchas veces de dificil respuesta. TUmulos, pe-
troglifos -piedras grabadas-, pinturas rupestres y fascinan-
tes geoglifos —alineaciones pétreas- nos hablan de unarica
sucesion de culturas bereberes prehistéricas. Visitarlos
es como recorrer cientos de kildbmetros por interminables
pistas de arena y piedras acaso adornadas por solitarias
acacias.

Creo que ya te he hablado alguna vez de los campos de tu-
mulos que nos hemos encontrado en las areas rocosas del
desierto, pues es imposible no maravillarse de impresio-
nantes amontonamientos de piedra, en ocasiones con una
sofisticada arquitectura dentro de su sencillez. Las excava-
ciones arqueolodgicas, llevadas a cabo desde los afios cua-
rentay cincuenta, han dado a conocer su estructuray com-
plejidad con nombres tan singulares como bazinas, chuchas,
etc., lo que los hace, junto con la abundante pintura rupes-
trey los grabados en piedra, los vestigios prehistéricos mas
conocidos del Sahara. Los beduinos, siempre orgullosos de
su pais y los recursos que atesora, son respetuosos cono-
cedores del tal patrimonio a través de leyendas que consa-
gran tales hitos, atribuyéndolos, en su magnificencia, a una
raza de gigantes prehistoricos a los que denominan hilalies.
Al menos, asi lo manifiestan cada vez que se les pregunta.

Junto a algunos grandes tumulos hay, ademas, geoglifos
con formas variables, fundamentalmente lineas rectas,
“alas de mosca” y medialunas. Son los vestigios que mas
han captado la curiosidad de quienes hemos investigado
en el Sahara. Se trata de formaciones que varian desde
los 50 hasta mas de 1.000 metros de tamano, por lo que

algunas de ellas son apreciables incluso mediante satélite.
Mientras que las lineas rectas apuntan hacia lo alto de coli-
nas o grandes tiumulos devenidos en monticulos arenosos,
las formaciones en “ala de mosca” se caracterizan por dos
grandes alas de punta roma, cortadas por un eje. Lo mas
intrigante de todo es que constan formas similares en el
Saharacentral y en el desierto de Arabia. Imposible no evo-
car las célebres lineas de Nazca.

Mas interesantes son, aun, las medialunas, cuya orienta-
cién comun es poniente, y suelen conservar en su centro,
desde donde parten los extremos, un timulo. Es inevitable
no pensar, por su forma, en los bumeranes. Precisamente
por su grantamanoy su escaso relieve, los primeros en per-
catarse de su existencia fueron los pilotos que hacian vue-
los, alla entre los afos cuarenta y cincuenta, entre El Aaiiin
y los puestos fronterizos con Argelia, es decir, en el curso
medio y alto de la Saquia El Hamra. Pues para destacar so-
bre el suelo arenoso, sus constructores habian empleado
una piedra negra que alli abunda, que, en ocasiones, como
he comprobado, esta cortada por alineaciones perpendicu-
lares de otro color. Tal sofisticacion sugiere que se trata de
monumentos funerarios con una doble funcién de calenda-
rio astrondmico, de manera que esas lineas cruzadas en los
brazos de las medialunas podrian estar representando de
alguna forma una compartimentacién cronolégica vincula-
da a alcance de los rayos del Sol.

Sea como fuere, imaginate, mi querida amiga, los Gltimos
estudios sugieren una antigliedad milenaria, probable-
mente en la época en que el Sahara recién se habia dese-
cado (5.000 a.C.), lo que nos demuestra que esos primitivos
habitantes del Sahara poseian unos sélidos conocimientos
de la ubicacién y movimiento de los astros fruto de afios
y anos de paciente observacion. Imaginate la mezcla de
asombro, reverencial respeto y fascinacién que produce
estar paseando en medio de esos milenarios geoglifos per-
didos en lainmensidad del desierto.

Boomerang frente al Tell EI Gaada ‘
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Sueno de Alborada

Como una alegoria

SUENO DE ALBORADA
POR LEANDRO MADRID S

Ldo. en Historia del Arte

Primera parte

La noche era célida y serena. Pedro, el viejo pescador, dor-
mia placidamente. En su rostro apenas se dibujaba una me-
dia sonrisa indicadora de una paz interior ganada en larga
lucha conlaviday de un profundoy reparador suefio. Nada
parecia indicar que pudiera ocurrir algo en el entorno. La
quietud era la nota dominante en esa hora ya avanzada, si-
lenciosay oscura.

Pedro vivia solo en la vieja casa junto a la playa, en aquel
pueblo blanco, tranquilo, donde el vivir cotidiano se repe-
tia monétonamente cada jornada. En las calurosas noches
veraniegas le gustaba sentarse en una mecedora, mirando
al mar, hasta que era noche cerrada. Sofiaba despierto. En
aquella ocasidn, sin apenas darse cuenta, fue invadido por
el suefio y en su mente la fantasia imaginada se hizo reali-
dad en ese instante de horas cuando el espiritu, libre del
lastre material de la vida, es invadido por el tiempo y por el
espacio con eterna libertad.

Una gran inquietud fue dominandole. Sintié que era obser-
vado, que no estaba solo. Sin embargo, no oyé ningtin ruido
salvo el leve acariciar de las olas sobre la arena de la playa.
Nada indicaba la proximidad de alguien.

Una voz, suave melodia acariciadora, le llegd en forma de
brisa marina:
— Pescador, viejo pescador.
— ;Quién me llama? ;Quién eres?
— Oh, Pedro, no hagas preguntas. Solo quiero con-
versar contigo mientras espero.
— ¢Esperar? No comprendo. No son horas de espe-
rar y menos aln en esta parte del pueblo. Aqui no
viene nadie a compartir el lujo de mi soledad.
— No te inquietes. Tu soledad es respetaday mas si
esasoledad esta en ti. Mi presencia no es motivo de
compaiiia, sino todo lo contrario.
— No entiendo lo que me expresas. Lo encuentro
enigmatico.
— Pronto lo comprenderas, no pienses en ello.
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El viejo pescador escudriiaba la oscuridad. La voz parecia
venir de cualquier parte de la playa. Sin embargo, no logra-
ba distinguir el lugar ni la persona que le hablaba. A pesar
deello, estaba tranquilo. Su edad y su experiencia le habian
ensefiado a no precipitarse al actuar. La prudencia era su
mejor virtud. Esperé callado, en medio de ese silencio y sus
presagios.

Recordé el pasado, sus afos de trabajo y lucha para situar-
se y poder ofrecer a Maria algo seguro para compartir,
para empezar juntos una nueva vida: su hogar desahogado
y cédmodo, donde reinase el amor y la alegria de vivir. Re-
cordé sus afos de felicidad, alimento para el recuerdo que
seguiavivoy era el plato fuerte de sus emociones. Recordé
laemocién que embargaba su animo cuando, al acercarse a
la costa tras las faenas de pesca, siendo entonces el patrén
del querido barco, divisaba a suamada en lo alto del rocoso
promontorio proximo a su casa. Recordé sus ansias de lle-
gary poder abrazarla fuertemente con insaciable deseo de
permanente union.

Sintié que era observado, que no
estaba solo. Sin embargo, no oyo
ningtn ruido salvo el leve acariciar de
las olas sobre la arena de la playa




— Pedro, no pienses en ello— le sorprendié de nue-
vo. Habia olvidado que alguien estaba cerca, que le
habia estado hablando y que de nuevo lo hacia.

— Pero, jcémo! ;Qué sabes tu?

— Lo sé todo. Nada de tu vida se me esconde. Tam-
bién conozco tus pensamientos.

— Eso no es posible. Ademas, tu voz es joven. Ten-
drias que tener muchos afios para conocer mi vida.
— Y los tengo, Pedro. Soy tan vieja como el tiempo
y joven como un recién nacido. Acertaras si piensas
gue no tengo edad.

— Me confundes, te burlas de mi. Estas divirtién-
dote a mi costa. Sal de tu escondite. Quiero verte,
saber quién eres.

— Ahora eres tu quien me sorprende. No estoy es-
condida. Me tienes junto a ti y me conoces desde
siempre. Cuando eras nifio llorabas al despertar si
Unicamente yo estaba a tu lado. Puedes verme des-
de lo mas profundo de tu intimidad como solo los
seres sensibles pueden hacerlo, aquellos cuyo es-
piritu han alcanzado un estado de paz y serenidad,
como el espiritu que enriquece tu animo y que ya
no te abandonara.

Pedro iba sintiéndose embargado por una nueva sensa-
cion. Las palabras de aquella extrana criatura llegaban
amalgamadas con el rocio y el rumor de las olas. De repen-
te, como una aparicién, la distinguié sin verla. Era como un
aleteo de transparentes mariposas. No tenia formay pare-
ciamujer. Se deslizaba sin dejar huellay sus pasos parecian
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Pedro iba sintiéndose
embargado por una nueva
sensacion. Las palabras de

aquella extrana criatura
llegaban amalgamadas con el

rocio y el rumor de las olas.
I I

Imagen creada con Inteligencia Artificial por A. M. Torralba, 2024.

oirse tenues y crujientes como el caer de las hojas en oto-
no. La mirada se detenia en ella y se perdia en el infinito.
Su color era indescriptible, como un arcoiris diluido en su
seno. Era como un suspiro, como una lagrima difuminada
en el etéreo vacio de la nada.

La comprendié. Comprendié su eterno vagar esperan-
do al amado que se perdia en el éxtasis de un instante de
encuentro. Pedro, acongojado, observé como una tenue
claridad se iba abriendo camino en la bruma del horizonte
marino.

— Querido Pedro, me siento casi feliz— dijo con voz in-
timamente amistosa—. Tu corazén me ha comprendido
como solo comprenden los corazones que se aman. Ahora
tengo que dejarte, pero procuraré volver cuantas veces
pueda para continuar nuestro didlogo. Asi, tu espera sera
mas corta, pues hablaremos de Maria, de mis ratos con ella
esperando tu regreso, cuando teniamos la vista perdida en
los mil y un caminos posibles por los que mar te traeria de
nuevo.

La claridad aumentaba formando una aureola en el hori-
zonte con esa falsa imagen de continuidad, espejismo del
infinito. La acerada superficie marina se movia en rapidos
destellos plateados. De nuevo, se habia hecho el silencio,
la quietud total. El cielo recobraba poco a poco su azulado
color, como un reflejo del mar que tantas veces salia cuan-
do se mostraba acariciador y facilmente dominable. Las
estrellas dejaban que otra luz mas poderosa las anulase.

IRC



44 ‘ ‘ CRONICAS DEL REAL CASINO

ACDOMUR

Alados Didlogos

La tertulia Alados Didlogos conté con la presencia de la
poeta Carmen Gallego, que hablé sobre “;Qué hacemos
con los suefios que no entendemos?”; también con la artista
visual, docente y divulgadora Miriam Martinez, con la que
se pudo debatir de “;Qué nos emociona en el arte?”; por su
parte, la filésofa y escritora Cristina Guirao trajo una inte-
resante reflexion sobre “El arte de viajar sin rumbo”.

r

Descubriendo a Cajal

El Real Casino acogié una
conferencia titulada “Des-
cubriendo a Cajal, cientifi-
coy artista” ofrecida por el
catedratico en Histologia
y doctor en Bellas Artes D.
José Meseguer Penalver,
que congregd en el Salén
de Actos a la promocion de
Maristas del 64.
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La Asociacién de Docentes de Murcia organizé dos ponencias de tematica
variada: La primera, sobre “La practica de la ensefianza en primaria”, por
la profesora retirada M. José Sevilla; la segunda, “Los afos atormentados
del genio Miguel Angel”, impartida por la reconocida historiadora del arte
Cecilia Esteban.

en el ARTE?

Exposicion Armonia

La Sala Alta del Real Casino de Murcia acogio la exitosa
inauguracién de la exposicion ‘Armonia, del escultor
Antonio Rosa. Los relieves femeninos fueron los
protagonistas indiscutibles de esta muestra. El evento fue
presentado por el vocal de la junta directiva, Angel Luis
Riquelme, y se clausuré con la emotiva actuacién musical
del pianista Francisco Zapata Mus.

On-Off parkinson

La Asociacién On-Off Parkinson presentd las actividades
de informacién y sensibilizacién que llevaron a cabo con
motivo del Dia Mundial del Parkinson. En la presentacion
estuvieron presentes el director general de Planificacién,
Farmacia e Investigacion Sanitaria, Jesus Canavate; la di-
rectora general de Personas Mayores, Naira Isabel San-
chez; y la concejala de Bienestar Social, Familia y Salud,
Pilar Torres.



Amigos de los Castillos

La Asociacion de Amigos de los Castillos trajo al Real Casino
dos interesantes conferencias, que fueron retransmitidas
endirecto a otras delegaciones: “De Guadalupe a Medellin:
un paseo por América entre encinas extremenas”, por el
profesor de la UMU Alberto Hoces; y “;Qué es la Agenda
2030 de las NU?” impartida por la Dra. en Cooperacién In-
ternacional Rosa Marcela Ramos.

Lyceum de Ciencias

Con la conferencia “Mujeres cientificas por el medio am-
biente”, las doctoras Stella Moreno Grau, de la UPTC, y
Celia Martinez Mora, investigadora del IMIDA, debatie-
ron sobre la importancia de trabajar conjuntamente en
medio ambiente y agricultura mediante agroecosistemas
resilientes.

Mesas del Salon de Fumadores

El Real Casino de Murcia continta con la puesta en marcha
de larenovacion de sus espacios. En esta ocasion, el emble-
matico Salén de Fumadores goza de un nuevo aspecto. La
renovacion se ha centrado en las mesas, que han sido susti-
tuidas por unas nuevas de color rojo, creando un ambiente
mas moderno y actual.
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Asociacion Cultural Floridablanca

El presbitero y delegado de Catequesis D. Antonio Jiménez
presentd una ponencia titulada “San José, padre de Jesus”,
donde se dio a conocer esta importante figura para el cris-
tianismo. Por su parte, el jurista José Mifarro Garcia trajo
una curiosa conferencia llamada “Teologia del Estado”.

Torneo de mus

El pasado 22 de abril dio comienzo el torneo
social de mus en el que participan 34 socios
del club de mus, divididos en 17 parejas. La
competicion finaliza el 18 de mayo con un
vino de celebracién y el acto de entrega de
trofeos a los ganadores del concurso.
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Senda 21

El club Senda 21 ofrecié una ponencia junto al doctor en
Historia y cronista oficial de Caravaca de la Cruz y la Re-
gién de Murcia, D. José Antonio Melgares Guerrero, titu-
lada “Caminos histéricos que vertebraron la peregrinacion
a Caravaca en la Region de Murcia”, con motivo del cuarto
afno jubilar que celebra la ciudad después de que el Papa
Juan Pablo Il le otorgase el privilegio de Ao Santo a Per-
petuidad.
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Federacion de Pefias Huertanas

La Reina Infantil de la Huerta, Alexia
Montemayor Torres, junto a sus Da-
mas de Honor Infantiles, hicieron una
visita al Real Casino de Murcia. Las
jovenes se sintieron cautivadas desde
el inicio del recorrido por el esplendor
de las salas de la institucion. Con mu-
cha curiosidad y asombro, exploraron
cadarincon del edificio y fueron cons-
cientes de la historia que encierran
sus paredes.

Un pais posible

El Circulo de Economia de la Regién de Murcia, con la cola-
boracién del Colegio de Economistas de la Region de Mur-
cia, presentd el libro Un pais posible en el Salén de Actos del
Real Casino. El evento se caracterizé por una profunda re-
flexion sobre los desafios estructurales que enfrenta nues-
tra naciony las posibles soluciones para superarlos.



National Geographic

La prestigiosa revista National
Geographic, tanto en su version
digital como impresa, ha reco-
mendado al Real Casino de Mur-
cia como uno de los monumentos
imprescindibles para los turistas
en la Regién, resaltando su arqui-
tectura historica y su rica oferta
cultural, convirtiéndolo en un
destino imperdible para quienes
visitan la zona.

Presentacion de Azul indigo

La escritora novel Belén Collado del Valle presentd en el
Real Casino de Murcia su primera novela, Azul indigo. Du-
rante el evento, el Salén de Actos se vio colmado de asisten-
tes que llenaron la sala al completo y ocuparon cada rincén
disponible para escuchar a la escritora. Ademas, la autora
aproveché el evento para anunciar que ya tiene previsto
publicar otras dos novelas mas.
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Wiener Renn-Verein

El club Wiener Renn-Verein de Viena, con el
que nuestra entidad tiene correspondencia, se
traslada a nuevas instalaciones. La nueva di-
reccion es Wallnerstrasse 4, 1010 Viena, Pala-
cio Esterhazy, y abrira el 7 de mayo. Los Socios
que deseen visitarlo, pueden pedir su carta de
admisién en Gerencia.
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Los castillos del valle del Loira

Preciosos jardines, pueblos con encanto y grandiosos castillos en el “jardin de Francia”

8 VIAJES
gy L TROTAMUNDOS DEL GASINO
POR FLISEO GOMEZ BLEDA

Hace afos quise descubrir el valle del Loira y sus castillos,
pero la verdad es que no me decidia porque pensaba que
seria un viaje un poco mondtono. Sin embargo, unos bue-
nos amigos me convencieron y viajamos hasta alli, aunque
fui un poco areganadientes.

iQué gran error cometi al no haber ido antes! Os aseguro
que este destino ha pasado a ser uno de mis favoritos y
pienso volver nuevamente muy pronto. Con razoén fue de-
clarado Patrimonio Mundial de la Humanidad. En el valle
del Loira hay mas de 300 castillos, aunque importantes son
unos cuarenta. Casi todos son fortalezas defensivas, pero
son joyas del refinamiento rodeadas de preciosos jardines
y estanques.

Para hacer la misma ruta que yo se puede comenzar o bien
por Paris, que esta al este, a unos 160 km de Orleans, ya
cerca del castillo de Chambord; o por el lado opuesto, al
oeste, desde Nantes, para comenzar la visita por el casti-
llo de Saumur. Nosotros, para evitar empezar por Paris y

su trafico, lo hicimos desde Nantes. En mi opinién, la mejor
época para hacer este viaje es en primavera, de abril a ju-
nio. Para estar cerca de los castillos, es recomendable per-
noctar en Tours, Amboise o Blois, preciosas ciudades que
hay que visitar.

Cuando llegamos al primer destino, el castillo de Saumur,
a unos 150 km de Nantes, contemplamos las mejores vis-
tas de todos los castillos de la ruta. Enclavado en una gran
colina de la ciudad, es una fortaleza medieval con el Loira
a sus pies. Desde sus miradores podremos disfrutar de la
belleza del pueblo. En la planta baja del castillo hay un mag-
nifico pozo de madera de 33 m de profundidad, con el que
se abastecieron sus habitantes hasta finales del siglo XIX.
En el primer piso hay un sorprendente museo de Artes De-
corativas;y, en lasegunda, el museo sobre el caballo, ya que
Saumur alberga la Escuela Nacional de Equitacién. Cerca
del parking hay dos bares al pie del castillo: “L 'Orangeraie”
y “Le Terrier du Chateau”, donde se pueden tomar unas cer-
vezas con preciosas vistas.
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La visita continda hasta Chinon, una de las ciudades mas
pintorescas y romanticas del valle del Loira. Su castillo real
domina también toda la ciudad. Aqui hubo importantes
acontecimientos en la historia de Francia, como el encuen-
tro de Carlos VIl con Juana de Arco. También fue la prisién
de varios miembros de la Orden de los Templarios, antes de
ser quemados en la hoguera de Paris. En el centro de la ciu-
dad hay muchas casas de entramado de madera de |la Edad
Mediay callejuelas serpenteantes llenas de bares, que ha-
cen que tenga un gran encanto. Los jueves hay un mercado
en la plaza de Juana de Arco con unas bellas vistas al rio.

Después visitamos el Castillo de Villandry, con sus sor-
prendentes jardines (los que mas nos gustaron de todo el
valle). En total son 6 jardines de estilo italiano, conside-
rados los mas bonitos de Francia. Uno de ellos se llama el
“jardin del amor”. Es recomendable subir al mirador para
contemplarlos desde alli. Aqui residié durante varios afios
el ministro de Finanzas del Rey Francisco I. Ahora viven sus
propietarios.

La ciudad universitaria de Tours, con un gran ambiente
estudiantil, es el lugar idéneo para recorrer la cuenca del
Loira. Aqui es donde elegimos establecer nuestro cuartel
general: dormimos en el hotel Colvert, con mucho encan-
to, muy céntrico y dirigido por un matrimonio muy amable.
Tours es al parecer donde mejor se habla la lengua france-
sa. Pero, sin duda, lo que mas nos gusto fueron los vinos

Foto 1: Atardecer en Chambord
Foto 2: Torre del Castillo de Chambord
Foto 3: Castillo Cheverny
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Foto 4: Casa de la Magia-Blois

Foto 5: Castillo de Chenonceau

Foto é: El rio Cosson y Chambord
Foto 7: Castillo de Saumur

Foto 8: Jardines Castillo de Chambord
Foto 9: Jardines de Clos-Lucé

blancos y los buenisimos quesos de cabra. Fue la capital de
Francia con el rey Luis Xl y hay que visitar el castillo, la ca-
tedral de San Gacianoy la Basilica de San Martin.

A tan solo 25 km esta la ciudad medieval de Amboise, que
conserva el encanto de una ciudad real, cuyo castillo del
mismo nombre domina el rio Loira a su paso por alli. Aqui
vivio el rey Francisco | y es también muy famosa por el
castillo de Clos-Lucé, donde vivié Leonardo da Vinci, invi-
tado por el rey Francisco | de Francia. No es una mansion
espectacular, pero merece la pena la visita, donde hay un
montdn de inventos del polifacético italiano. Por cierto, la
tumba de Leonardo se encuentra en el Castillo de Amboise.

RC |
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En Amboise también visitamos la Pagoda de Chanteloup,
un monumento de inspiracion china y en el que, cuando se
suben sus 149 escalones, se divisa todo el valle.

El pequeno castillo de Gaillard es un paraiso con 60 varie-
dades de citricos. Fue un monje napolitano, Don Pacello de
Mercogliano, maestro jardinero de los reyes de Francia,
quien inicié la aclimatacion de los primeros naranjos de
Francia para recompensar al Rey por regalarle la finca de
Chateau-Gaillard con un ramo de azahares cada afo.

Pasados 15km se llega al Castillo de Chenonceau, también
Ilamado el Castillo de las Damas, por la influencia de impor-
tantes damas en su historia. Construido sobre el rio Cher y
con una maravillosa arquitectura, es uno de los mas peque-

Aqui hubo importantes acontecimientos en
la historia de Francia, como el encuentro de
Carlos VII con Juana de Arco




fos castillos del Loira, pero quiza sea el mas bello. Alberga
una coleccién de pinturas y tapices de grandes maestros de
Flandes y un precioso museo de cera en la Galeria de las
Damas. Pero, lo mas curioso es la botica de la reina, que es
donde Catalina de Médicis, conocida como la Reina Negra,
se reunia con Nostradamus para preparar ungiientos y ve-
nenos con los que logré matar a varios de sus conocidos.
Hay un paseo nocturno en barca por los alrededores del rio
Cher, enjulioy agosto, que es algo inolvidable.

El préximo destino es el Castillo de Cheverny, situado a
unos 40 km del ultimo. Es el castillo mas lujoso del valle
del Loira por sus suntuosos interiores y la preciosa finca,
siendo uno de los imprescindibles de este viaje. Se enmar-
ca dentro del estilo clasico francés y esta conservado por
la misma familia desde hace mas de seis siglos. Es también
famoso porque sirvié de inspiracion al dibujante belga Her-
ge para los famosos comics de Tintin. En el castillo hay una
exposicion permanente e interactiva sobre él. Cheverny
esta rodeado por un inmenso parque lleno de canales y se-
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[.a tumba de Leonardo Da Vinci se
encuentra en el Castillo de Amboise

cuoyas, que hay que visitar con unos cochecitos eléctricos.
Es tan frondoso que no se puede ver el castillo desde fuera.

Para seguir la ruta, en menos de 20 minutos se llega a la
preciosa ciudad de Blois, situada entre las ciudades de Or-
leans y Tours, a orillas del rio Loira. Las casas de la ciudad
vieja, sus iglesias y el castillo real forman un conjunto idili-
co. El Castillo de Blois fue laresidencia favorita de los reyes
de Francia: en él vivieron diezreinas y siete reyes. En el afo
1429, Juana de Arco fue bendecida en su capilla antes de
irse al sitio de Orleans. En su fascinante patio interior se
celebra, de abril a septiembre, un espectaculo nocturno de
luz y sonido que cuenta la historia del castillo.

Otra cosa sorprendente es la Casa de la Magia de Robert-
Houdin, dedicada a la magia y al ilusionismo. Mas tarde,

RC |
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Foto 10: Tours
Foto 11: Jardines Villandry
Foto 12: Castillo de Clos-Lucé

El Castillo de Blois fue la residencia favorita de los reyes de Francia:
en ¢l vivieron diez reinas y siete reyes

nos fuimos a pasear por las callejuelas del casco antiguo,
llenas de encanto. Hay multiples terrazas donde degustar
su buen vino. También visitamos la iglesia de San Luis, la de
San Nicolas y los jardines del obispado.

Y, por fin, llegamos al castillo mas imponente y grandioso:
el de Chambord, a tan solo 17 km de Blois. Lo mandé edi-
ficar el rey Francisco |, aunque solo vivié en él unas pocas
semanas. Es una obra maestra del Renacimiento y esta lle-
no de misterios. Tiene 440 habitaciones y 365 chimeneas.
Estainspirado en parte por los planos e ideas que dejé a su
muerte Leonardo da Vinci, por ejemplo, la “escalera magica
de doble hélice”, que permitia que dos personas subieran
y bajaran las escaleras al mismo tiempo sin cruzarse. El
parque del castillo esta rodeado por un muro de 32 km de
longitud y es el espacio forestal cerrado mas grande de Eu-
ropa. El precio de laentrada es de 14,5 €, parecido al de los
otros castillos.

Ademas del hotel Colvert en Tours, los hoteles mas sefa-

lados de la zona son el Bellever de Amboise y el Mercure
Centre de Blois. En cuanto a restaurantes, los mas intere-
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santes son el Souris Gourmande en Tours, Les Arpents en
Amboise y la Brasserie Du Chateau en Blois.

Las comidas mas tipicas del Loira son, en primer lugar, las
rillettes, un paté hecho a base de carne de cerdo cocida a
fuego lento en su grasa, y las andouillettes, unas salchichas
que se hacen con el estémago y el intestino del cerdo. En
cuanto a dulces, la tarta tatin de manzana caramelizada se
puede encontrar en todas las reposterias, asi como los ma-
carons, una especie de galleta de harina de almendra relle-
na de cremas de sabores.

RECOMENDACIONES DE ELISEO:

o Subir a la escalera magica de Chambord.
o Ver el espectaculo nocturno de Blois.
e Paseo en barca nocturno en Chenonceau.

e Degustar una fondue en Souris Gourmande de
Tours.

e Catadevinos en la bodega de Cuevas de Ambacia,
en Amboise.
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2=| Carnets % Uso del Restaurante del
Real Casino de Murcia

« Los carnets son personales e intransferibles.
Cada carnet emitido por nuestra institucién

esta disefiado para ser Unicamente de su El horario del Restaurante del Real Casino de Murcia es:
poseedor.

« Mananas: de lunes a domingo desde las 11h. hasta las 18h.
« Invitamos a aquellos que deseen compartir
los privilegios de pertenecer a nuestra comu-
nidad a convertirse en miembros de pleno
derecho. El Real Casino de Murcia ofrece
ventajas para convertirse en miembro a los
familiares de primer grado de los Socios de
Numero.

» Noches: de jueves a sabado desde las 20h hasta las 00h.

« El precio del menti para Socios (aplicable a invitados de
Socios) es de 18€ y consta de primer plato, segundo plato,
postre, servicio de pan y una bebida.

« El Comedor Espanol queda destinado al uso Unicamen-
te de Socios de NUmero e invitados en los horarios indica-

. J ~
&% Acompanantes dos.

Se recomienda reserva previa con el Restaurante del Real

- Los Socios de Nimero no deben ir acompa- Casino.

nados de mas de cuatro personas ajenas a la

entidad para ingresar en nuestras instalacio- « Los Socios tendran un 10% de descuento sobre los
nes exclusivas. precios de la carta.

« El 10% de descuento no es aplicable al menu de Socios.

00
00 n0
E Reservas « Los Socios tendran un 10% de descuento en eventos de
dias especiales. Se avisara a los Socios con antelacion
« La terraza del Real Casino es el Unico espacio sobre estos eventos.

dedicado a atender reservas para Socios.
- Para obtener estos beneficios, el usuario debera acreditar

» Los Socios que deseen hacer una reserva en su condicion de Socio de Numero del Real Casino median-
la terraza deberdn acudir a Gerencia con el fin te la exhibicion de su carnet.

de consultar la disponibilidad del espacio,

fechas y menus o servicios a recibir. - Las reservas al Restaurante del Real Casino deben hacer-

seenel 9682228090 a:
« Las mesas de la Cafeteria y del Salén de

Socios no pueden ser reservadas info@restauranterealcasino.com

REAL CASINO DE MURCIA
C./ Traperia, 18,30001 Murcia - Teléfono: 968 21 53 99 - www.realcasinomurcia.com
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En Murcia aceptamos
pulpo como animal de
compania

LAS RECETAS DE JUANITA BANANA

Ustedes, que son muy jévenes, probablemente no recuer-
den aquel anuncio de televisién en el que uno de los juga-
dores del juego de acertijos “Un, dos, tres, responda otra
vez” en version juego de mesa -el dueo del juego- amena-
zaba conirse y llevarse el juego si los demas participantes
no aceptaban “pulpo” como como respuesta correcta a
animales de compaiiia. Y es que el pulpo tiene poca gracia
como animal de compaiiia, excepto que es muy sobon. Sin
embargo, el pulpo en la mesa es mucho mas saleroso.

Espafia es una peninsula con muchos kilémetros de costas
y es natural que los espafioles seamos consumidores de los
productos de la mar, entre ellos el pulpo, que, menos vivo,
se consume de muy variadas formas: cocido, asado, a la
brasa, secoy tostado a la sartén y alifiado con aceite y unas
gotas de limén, en conserva, en paella, en salpicén, con
pencas o con legumbres, en carpaccio y, gracias a la cocina
japonesa, hoy también lo consumimos crudo. Sin embargo,
cocinar el pulpo entrafia no pocos misterios, dudas y difi-
cultades, de las que destaco estas dos:

La primera es como combatir la dureza y correosidad de la
carne del pulpo, que es todo musculo. Antiguamente se de-
cia que al pulpo habia que darle una soberana paliza con la
mano del mortero antes de cocinarlo. Sin embargo, la con-
gelacién previa del pulpo (casi todo el pulpo que se vende
hoy es congelado o descongelado) ha sustituido la paliza
como forma de ablandarlo. Después de descongelarlo, la
coccion del pulpo basta para ablandarlo convenientemen-
te. Los expertos recomiendan utilizar pulpo fresco y sucio,
esto es, aquél que viene sin limpiar de visceras y piel, ya que
se asa mucho mejor, pero eso tal vez sea mucho pedir. Sea
cual sea, comprenlo de calidad.

La segunda es decidir si queremos pulpo grande o peque-
no. Para asarlo a la murciana no cabe duda de que es me-
jor elegir un pulpo mediano (de tres a cinco kilos) o grande
(mas de cinco kilos) v, si fuera posible, del Mediterraneo,
aunque no hace falta que sea completo, bastando dos o
tres patas para cuatro personas. Ya hablaremos de él. Si
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es para cocerlo, basta con un
pulpo pequefio o mediano que
habra que asustar tres veces: esto

es cogerlo por la cabeza y sumergirlo
en el agua hirviendo hasta tres veces, lo que

hara que las patas se ricen y se recojan hacia arriba 'y

que la piel se afirme y no se desprenda durante la coccién.
La media de coccién es entre 15 y 18 minutos por un kilo
de pulpo y de 5 a 10 minutos mas por cada kilo adicional.
Un pulpo de 3 kilos necesita 18 minutos de coccidén a fuego
muy fuerte y otros 20 minutos mas con el fuego al minimo,
casi sin hervir.

Nadie puede discutir que Galicia es la tierra del pulpo coci-
do, del mismo modo en que nadie puede negar que Murcia
lo sea del pulpo asado. El delicioso pulpo a feira, cocido, tro-
ceado y aliflado con pimentdn, aceite de oliva y sal gorda,
es el plato nacional de Galicia, que se denomina a la gallega
si se le afaden unas patatas en la coccion.

El pulpo asado a la murciana nada tiene que ver con el an-
terior, ni en el sabor, ni en la textura, ni en el modo de coci-
narlo, ni siquiera en el modo de comerlo, pues si el pulpo a
feira se come cortado en rodajitas finas, el pulpo asado a la
murciana se corta en tacos gordos que casi no caben en la
bocay que la llenan de jugosisimos sabores.

Unos tienen la fama y otros cardan la lana, dice el refran.
Pues bien, mientras otras tapas murcianas como la mari-
nerase llevan la fama (desde luego nada inmerecida) la que
al gusto de muchos es inigualable es la tapa de pulpo asado
de Murcia, tierno por dentro y crujiente por fuera. Lo que
ocurre es que para que sea popular ha de ser barata ade-
mas de sabrosa, y la tapa de pulpo asado no tiene nada de
barata. Pero es mejor que sea cara y mantenga su autenti-
cidad a que la falseen con pulpo hervido para que sea algo
mas barata, lo que deberia estar perseguido por las fuerzas
de orden publico, por la Iglesiay por el Zorro Justiciero. En
fin, veamos nuestra receta de hoy.



PULPO ASADO A LA MURCIANA

Lo primero que hay que recordar es que en Murcia cadauno
hace el pulpo como le da la gana. Por eso encontraréis cien
recetas diferentes. Unos lo hacen solo con pimienta, laurel
y cerveza. Otros con vino en lugar de la cerveza. Otros con
los dos, y los hay que afiaden cofiac o vermut. Hay quienes le
echan pimentdén dulce o picante. Y finalmente estan los que
no resisten la tentacién de afadir al asado un poco de cebo-
Ila, unos dientes de ajo y un poco de tomate picado, como si
fuera un asado de cordero. A mi no me disgusta esto ultimo,
entre otras cosas porque al final resulta una salsa deliciosa
con la que os podéis montar un arroz de locura con los po-
cos trozos de pulpo que quedeny unos cuantos langostinos.

Ingredientes:

- 3 kilos de pulpo, entero o varias patas grandes
- Cuatro dientes de ajo

- Una cebolla mediana

- Un tomate triturado de bote

- Una cucharadita de pimenton, picante si se atreven
- 4 hojas de laurel

- Unos granos de pimienta negra

- Una copa de cofilac o vermut.

- Medio litro de cerveza o de vino tito o blanco
- Aceite de oliva virgen extra

- Un par de limones

- Sal y una pizca de pimienta negra molida

Mientras se precalienta el horno a 200 grados se coge una
llanda o rustidera amplia (vale la bandeja del horno) y se es-
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polvorea el fondo ligeramente con un poco de sal y un poco
de pimentény se riega con unas gotas de aceite de oliva.

Una vez descongelado el pulpo, se limpia, se lava y se
coloca en la bandeja con los tentaculos extendidos y las
ventosas hacia arriba.

Se afade la pimienta en grano y las hojas de laurel.

En un bol se incorpora la cebolla picada en media juliana,
los dientes de ajo sin pelar, el tomate triturado y la cer-
veza o el vino, se mezclay se echa por encima del pulpo.

Se riega nuevamente con un poco de aceite de olivay con
el conac o vermut y se espolvorea una pizca de pimienta
negra molida.

Se tapa con papel de aluminio, se mete al horno y se hor-
nea al menos una hora.

Transcurrida la hora, se retira la cubierta de papel de
aluminio y se comprueba si estd tierno. Si esta tierno se
riega con el jugo de coccién y se vuelve a introducir en
el horno diez o quince minutos para que se tuesten un
poco las ventosas. Si las ventosas estan ya tostadas, pero
al pulpo le falta un poco, se riega con su propio jugo y se
vuelve a cubrir el asado con papel de aluminio el tiempo
que necesite.

Una vez terminado, se sacadel hornoy se deja reposar diez
minutos, cubierto nuevamente con papel de aluminio.

Se sirve troceado con unas tijeras en tacos gordos y se
acompana con un par de limones partidos para que, quien
lo desee, riegue sus trozos de pulpo con unas gotas de
zumo de limoén.

Trucos:

Hay quien, previamente, cuece el pulpo en una olla du-
rante 30 minutos para asegurarse de que quede tierno,
pero eso es como hacer el ajo o alioli con un huevo o el pil
pil con un colador, o sea, un pelin tramposo.

Si usais el papel de aluminio, conservad el primer tozo y
volverlo a usar nuevamente. No encarezcais el coste, ya
de por si elevado, del pulpo al horno con el precio de un
rollo entero de papel de aluminio.

El conac se puede sustituir por vermut, o, como ya he di-
cho, por lo que os dé la gana, que estamos en Murcia, pijo.
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‘ CICLO DE OPERA

Jueves, 2 de mayo

Tlll’andOt de Giacomo Puccini

Hora: 18h. | Ubicacion: Salén de Actos

&L

Duracion: 2h 30.

La trama de Turandot se desarrolla en una legendaria
y misteriosa Pekin. La princesa Turandot desafia a sus
pretendientes a resolver tres enigmas. Si los resuel-
ven, conseguiran su corazoén. Si no, moriran. Un valien-
te principe, Calaf, se enamora a primera vista de ella
y acepta el desafio. Las emociones alcanzan su punto
maximo cuando Calaf y Turandot se enfrentan en un
duelo musical y emocional. El amor, la pasién y el sacri-
ficio se entrelazan en este viaje destinado a derretir el
gélido corazoén de Turandot.

Jueves, 16 de mayo

La pietra del paragone

de Gioachino Rossini

Hora: 18h. | Ubicacion: Salén de Actos

IRC

Duracion: 1h 30.

La pietra del paragone (La piedra de toque) es una épera, o
melodramma giocoso en dos actos con musica de Gioachi-
no Rossini y libreto en italiano de Luigi Romanelli. Se es-
trend en el Teatro de La Scala, Milan, el 26 de septiembre
de 1812. Fue el primer encargo del compositor de un gran
teatro de 6peray fue un éxito inmediato, siendo represen-
tada 53 veces durante la primera temporada.



MAYO

UEVES, 2

Abstraccion lirica de Ester
Monasterio. Sala Alta — hasta el 31 de mayo.

“;Se ha ido perdiendo la Per-
sona en el cine?”. Ponente: Enrique Rull, divulgador
cultural de cine y literatura. Congresilo — 20h.

Turandot de Puccini. Salon de
Actos — 18h.

“Mujeres en verso”. Organiza:
Poetas con N. Salon de Actos — 19:30h.

Titulo por determinar. Ponente:
Santi Cremades, matematico, profesor y divulgador
cientifico. Director del programa Raiz de 5 de Radio
5 de RNE. Organiza: ACDOMUR. Salon de Actos —
19:30n.

MARTES,

“Lo personal es politico. El caso de
las familias monoparentales”. Ponentes: DAa. Glo-
ria Alarcon, Profesora de Economia Aplicada (UMU).
Organiza: Lyceum de Ciencias. Salon de Actos — 19h.

MIERCOLES, 8

“La noche de Inma Martin”. Organi-
za: Grupo Literario Antonio Machado.
Salon de Actos — 19:30h.

MARTES, 14

“La Guerra de los Cien Afios”.
Ponente: Francisco Veas Arteseros, profesor Historia
Medieval (UMU). Organiza: Asociacion de Amigos de
los Castillos. Salon de Actos — 19:30h.

Titulo por determinar. Organiza: Club
Senda 21. Salon de Actos — 19:30h.

Lobison,
de Ginés Sanchez.
Biblioteca Inglesa — 20h.

UEVES, 16

La pietra del paragone de Rossini.
Salon de Actos — 18h.

MARTES, 2

“Apasionadamente”.
Organiza: Grupo Literario Alfonso X EI Sabio.
Salon de Actos — 19:30h.

MIERCOLES, 22

“El vino en la historia. El arte de la
elaboracion”. Ponente: Encarna Gomez Plaza, Dra.
en Quimica y Tecnologia de los Alimentos y enéloga.
Organiza: Asociacion Cultural Floridablanca.

Salon de Actos — 19:30h.

“La navegacion. Un poco de
historia”. Ponente: D. Eduardo Bernal Gonzalez-
Villegas, Capitan de Navio de la Armada. Organiza:
Delegacion de Defensa de la Region de Murcia.
Salon de Actos — 20 h.
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“1741. La defensa de Cartagena
de Indias”. Ponente: D. Javier Wagener Cuenca,
Comandante del Ejército de Tierra. Organiza: Dele-
gacion de Defensa de la Region de Murcia.

Salon de Actos — 20h.

JUNIO

LUNES,

Nombramiento de Ana Morenillas como presiden-
ta de honor de ACDOMUR. Organiza: ACDOMUR.
Salon de Actos — 19:00h.

MARTES, 4

g T T

La estancia, de Pedro Brotini.
Biblioteca Inglesa — 20h.

Titulo por determinar.
Organiza: Club Senda 21.

o Emnilio Vil Begeting

UEVES, 6

“La mirada del parkinson”
de Emilio Villaescusa. Organiza: Asociacion
On-off Parkinson.

Sala Alta — hasta 23 de junio.

UEVES, 20

Organiza: Lyceum de Ciencias.
Salon de Actos — 19h.
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58 ‘ PINCELADAS

El tamano

PINCELADAS
POR ZACARIAS CEREZO
zacariascerezo@gmai.com

Uno de los debates mas recurrentes en esta sociedad que
no se cansa de polémicas estériles es sobre el viejo tema
de si el tamafio importa o no. Y ya sabemos a qué nos re-
ferimos: no es el de la inteligencia. Durante mucho
tiempo se dijo que no, que no importaba; pero
cada vez mas se va por el camino de la fran-
queza y son muchos y muchas los que dicen, a
veces con descaro, que por supuesto que im-
porta.

Siendo asi, ;cémo es posible que, en las represen-
taciones clasicas del cuerpo masculino, que se su-
ponen modelos de belleza desde la antigua
Grecia, en pintura y escultura los pe-
nes se muestren increiblemente
pequefos? ;Tanto hemos cam-
biado de gustos de entonces a
hoy?

El David de Miguel Angel, que s
tiene por modelo de perfeccig
a pesar de su cabeza excesi-
va y su mano derecha *
desproporcionada, es
un claro ejemplo de
micropene.  Quizas
por eso dicen que a las
muchas y muchos les
gusta mas verlo por
detrds: parece ser
que atrae mas su culo
perfecto.

La pequeriez de pene se
da en todas las repre-
sentaciones  clasicas
salvo en el caso de per-
sonajes cOmicos o gro-
tescos, como en los fau-
nos o la del dios Priapo, al que
la diosa Hera maldijo a nacer con
un enorme falo siempre erecto
por ser fruto de la infidelidad de
Afrodita, su madre. Castigo que
algunos considerarian en estos
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tiempos una bendicién... ah, pero la maldicion también in-
cluia que ninguna mujer le amaria nunca.

Aristéfanes, comedidgrafo griego (446-386aC.),
— dice en su obra Las nubes que el hombre ideal
\ es “de pecho robusto, cutis fresco, anchas

t"“-h b ) espaldas, lengua corta, gruesas nalgas y de
b, '« P pequeio pene”. El hombre heroico, de vir-

- \a:'*\,] tud y belleza interior, se representaba con
#J el pene pequeio; era el canon de belle-

za equilibrada, tanto griego como
romano, canon recuperado por
los artistas del Renacimien-
to. Por el contrario, el hom-
bre wvulgar, lujurioso,
borracho y que no
es capaz de contro-
larse, estd dotado
de pene grande: un
salvaje.

La obsesion por
el pene grande
es contempora-
neay creciente. Y
hay una buena no-
ticia para los que les
importa el tamano:
el pene humano esta
creciendo, segln
estudios de Michael
Eisenberg (Universi-
dad de Stanford, EEUU),
concretamente un 24%
en los ultimos 30 afos, pa-
sando de 12 a 15 cm de me-
dia mundial. Mira por dénde,
3 cm mas. Bueno, también es
verdad que en el tltimo siglo
hemos aumentado nuestra
estatura 10 cm, una cosa por
otra.

Dorfforo, copia romana de un bronce
de Policleto.



EL AULA
GASTRONOMICA

A SU DISPOSICION

UN ESPACIO EXCLUSIVO PARA SOCIOS,
DISENADO CON UN ENCANTO ESPECIAL
PARA LA CELEBRACION DE EVENTOS, CON
CAPACIDAD PARA 20 PERSONAS Y
TOTALMENTE EQUIPADO.

HAGA SU RESERVA Y FORMALICE SU CONTRATO EN :
casinomurcia@casinomurcia.com
968 215 399 Ext. 100
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